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  Lennie Winkel loopt met haar grote vriend meneer Van Aken door het Sparrenbos.


  De hond van meneer Van Aken springt vrolijk voor hen uit.


  „Heb je genoten van de boeken van Claudia?” vraagt meneer Van Aken.


  „O ja,” zegt Lennie. „Ik dank u nog hartelijk voor al de boeken die u mij gegeven hebt.”


  „Graag gedaan,” antwoordt meneer Van Aken, „trouwens, ik had het je beloofd.”


  „Ja, u had het beloofd,” geeft Lennie toe. „Maar er wordt zoveel beloofd. Het schijnt erg moeilijk te zijn jeaan je beloften te houden.”


  „Ik houd me altijd aan mijn beloften,” zegt meneer Van Aken een beetje trots.


  „Hebt u al weer nieuwe sprookjes geschreven?” vraagt Lennie.


  „Eén sprookje,” zegt meneer Van Aken. „Dat is de hele oogst. Als je tijd hebt, mag je wel met me mee. Ik lees hetsprookje dan voor.”


  „Heel graag,” zegt Lennie.


  „En dan heb ik ook nog een verrassing,” zegt meneer Van Aken. „We hebben pas een piano gekocht.”


  „O, wat leuk,” roept Lennie uit. „Mag ik er eens op spelen?”


  „Dat weet ik nog niet,” zegt meneer Van Aken een beetje zuinig. „Dat moet ik eerst aan mijn vrouw vragen.Die heeft tien jaar pianoles gehad.”


  „Tien jaar,” zucht Lennie. „Dat is lang. Ik heb pas twee jaar pianoles. Wat kan zij dan niet allemaal al spelen? Hetpianoconcert van Schumann?”


  „Nee,” lacht meneer Van Aken. „Van Schoenman kan ze niets spelen. Ze is pas weer begonnen met studeren.Ze speelt iets van een roodborstje.”


  „Daar heb ik geen verstand van,” zegt Lennie.


  „We hebben die piano trouwens gekocht om wat terug te doen,” zegt meneer Van Aken plotseling, terwijl hij eentak weggooit.


  Zijn herdershond loopt er gewillig achteraan.


  „Ik begrijp u niet,” zegt Lennie.


  „We hebben een nieuwe buurman gekregen,” zegt meneer Van Aken.


  „Een buurman?” vraagt Lennie verbaasd. „U woont toch helemaal alleen?”


  „Ik woonde helemaal alleen! Naast ons is een stuk grond verkocht en daar is een huis gebouwd. Pal naasthet onze. En die man die daar woont is een zanger. Hijtreedt op in de opera. Nou houd ik helemaal niet vanopera. Ik houd meer van soldatenliederen. En nou zingtdie kerel de hele dag opera.”


  „’s Avonds niet?” vraagt Lennie.


  „Nee, ’s avonds moet hij optreden.”


  „Dan zingt hij dus ook ’s avonds,” lacht Lennie, „maar niet thuis. O, ik houd zo van zingen. Mijn vader heeft veelplaten van vroeger. Ik bedoel: zangers van vroeger. Deplaten zijn nieuw. Joseph Schmidt en Richard Tauber enJan Kiepura en Alfred Piccaver, geweldig.”


  „Ik wist niet dat jij zo van zang hield,” zegt meneer Van Aken.


  „O ja, zingen vind ik geweldig, maar ook piano spelen. Toe, mag ik eens op uw piano spelen?”


  „Ik zal het aan mijn vrouw vragen.”


  De vrouw van meneer Van Aken blijkt helemaal geen bezwaren te hebben.


  „Speel maar naar hartelust, kind,” zegt zij tegen Lennie.


  Lennie speelt een paar stukjes van Diabelli en ook nog een sonatine van Cszerny.


  „Wat geweldig knap,” zegt mevrouw Van Aken. „Ja, dat kon ik vroeger ook allemaal spelen!”


  Mevrouw Van Aken neemt plaats voor de prachtige nieuwe piano.


  Ze roffelt er een aantal akkoorden op waar Lennie niet erg uit wijs kan worden.


  „Zou je de studietoets niet indrukken?” vraagt meneer Van Aken. „Ik kan slecht tegen dat lawaai.”


  Mevrouw Van Aken houdt met spelen op.


  „Luister eens,” zegt mevrouw Van Aken.


  Ze steekt peinzend haar rechterhand in de hoogte.


  Lennie hoort een loeiend geluid.


  „Wat is dat?” vraagt zij verbaasd.


  „Dat is onze zanger,” zegt mevrouw Van Aken. „Die is pas naast ons komen wonen. Jos Borelli heet hij. Hij noemt zich bariton.”


  „Harington is een meer toepasselijke naam,” zegt meneer Van Aken. „En dan een harington zonder haringerin waarop hij steeds met een wasplank timmert. Bah,wat een geluid.”


  „Jos Borelli?” vraagt Lennie verrast. „Dat is een beroemde operazanger. Ik heb mijn vader vaak over hemhoren spreken. Hij schijnt een kennis van een kennis tezijn.”


  Meneer en mevrouw Van Aken luisteren nauwelijks naar Lennie.


  Ze luisteren slechts naar de studerende loeigeluiden die de beroemde zanger veroorzaakt.


  „O, ik moet nu opeens denken aan Alida Versteeg,” roept Lennie. „Dat is een zangeres die in een boek vanClaudia voorkomt. Die hebben ze bekogeld met tomaten.Gelachen dat ik heb!”


  Meneer en mevrouw Van Aken luisteren niet naar Lennie.


  „Hoor dat toch eens aan,” zegt mevrouw Van Aken.


  Ze kan zich nu niet langer beheersen.


  Ze roffelt met veel kracht op het toetsenbord van de piano.


  Dan horen ze allemaal een harde knal en de volle pianoklank verandert plotseling in een blikkerig gerinkel.


  „Wat gebeurt er nou?” vraagt meneer Van Aken.


  „Borelli gooit een steen door onze ruiten!” roept mevrouw Van Aken.


  Daar blijkt echter niets van waar te zijn.


  Meneer Van Aken maakt de klep van de piano open.


  „Ik zie het al,” zegt hij. „Er is een snaar gesprongen. En die snaar zit langs alle andere snaren gewrongen!”


  Meneer Van Aken slaat een paar tonen aan.


  Een lelijk blikkerig geluid.


  „Er is vijf jaar garantie op deze piano,” zegt mevrouw Van Aken. „Ik ben wel verbaasd. Zo iets mag toch nietvoorkomen!”


  „Het zal ook wel niet voorkomen dat er zo hard op een piano wordt geslagen,” zegt meneer Van Aken.


  Mevrouw Van Aken lacht.


  „Daar heb jij geen verstand van,” zegt ze. „Ik heb tien jaar pianoles gehad.”


  „Ik twee jaar,” zegt Lennie.


  „En waarom slaat zij de piano dan niet stuk?” vraagt meneer Van Aken.


  „Dat durft ze waarschijnlijk niet bij een ander,” lacht mevrouw Van Aken.


  Mevrouw Van Aken gaat gezellig limonade inschenken.


  Later belt ze de zaak op waar ze de piano heeft gekocht en ze beloven haar de piano te komen repareren.


  „Haha,” lacht mevrouw Van Aken. „Ik mag vooral de kapotte snaar niet weggooien. Alsof ik van plan ben indie piano te klimmen om die snaar eruit te rukken!”


  Meneer Van Aken zoekt intussen in de kast naar de papieren waarop hij zijn sprookjes heeft geschreven. Hijschijnt maar niet te vinden wat hij zoekt.


  „Heb je de tijd?” vraagt hij even later aan Lennie.


  „Zeeën van tijd,” zegt Lennie.


  „Dan is het goed,” zegt meneer Van Aken tevreden.


  Ze drinken limonade, alleen meneer Van Aken heeft koffie gekregen.


  „Hoor dat nou toch eens aan,” zegt meneer Van Aken.


  „Ik vind het wel mooi,” zegt Lennie. „Hij zingt iets uit Rigoletto.”


  „Wat is dat?” vraagt meneer Van Aken.


  „Dat is de Klokkenluider van de Notre Dame,” antwoordt mevrouw Van Aken voor Lennie. „Het gaat over een gebochelde.”


  „Wel over een gebochelde,” zegt Lennie, „maar niet over een klokkenluider. Het gaat over een nar die aan hethof bij een graaf werkt.”


  „Graven hebben geen hoven,” zegt mevrouw Van Aken.


  Lennie luistert met aandacht naar de zanger.


  „Ik wou dat ik naast zo’n zanger woonde,” zegt ze.


  „Misschien willen je ouders met ons ruilen,” stelt mevrouw Van Aken voor. „Wij in het huis in het sparrenbos en jullie hier.”


  „Bij ruilen moet er één huilen,” zegt meneer Van Aken. „Zou het zingen je hinderen als ik sprookjes vertel?”


  „O nee,” antwoordt Lennie. „Ik heb helemaal geen hinder van dat gezang.”


  „Zeg,” zegt mevrouw Van Aken. „Dat schiet me plotseling te binnen. Mijn schoonzusje heeft gevraagd of ik kom helpen met de baby. Heb jij er bezwaar tegen als ik naarmijn zusje ga, Willem?”


  „Niet in het minst,” roept meneer Van Aken vrolijk. „Dan heb ik het rijk alleen met Lennie!”


  „Dan ga ik maar,” zegt mevrouw Van Aken.
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  „Dit sprookje heet Ambak,” zegt meneer Van Aken.


  „Asbak?” vraagt Lennie, terwijl ze zich behaaglijk in de gemakkelijke fauteuil nestelt.


  „Ambak!” zegt meneer Van Aken onverstoorbaar.


  En dan begint hij te vertellen.


  


  „Au,” brulde de kabouterkoning met een pijnlijk gezicht.


  Hij smeet de hamer, waarmee hij geprobeerd had een kokosnoot kapot te slaan, in een hoek.


  „Je moet hier,” mompelde hij, terwijl hij op zijn zere duim sabbelde, „in dit kabouterbos met zijn domme inwoners, van wie alleen ik hersens heb, alles zelf doen.”


  Scheel keek hij, vanuit zijn ooghoeken, naar de nog hele kokosnoot, die rustig op de tafel lag en geen enkel barstjevertoonde.


  „Ik zal hem kapot krijgen,” riep hij uit, „of mijn naam is geen Hoofdschotel!”


  En de koning sprong op en sloeg met een harde klap nu ook zijn andere duim blauw.


  „Wel alle diepgezonken olifantsoren,” schold de koning met tranen in zijn ogen en twee zere duimenin zijn mond. „Hoe krijg ik dat vermaledijde ding nukapot?”


  Even later mompelde hij:


  „Vuilebuik en Bibberneus moeten mij maar eens helpen!”


  En op het geroep van hun koning kwamen Vuilebuik, de huisrat, en Bibberneus, de kabouterportier, vlugaansnellen.


  „Jongens, mannebroeders,” sprak de kabouterkoning zijn hijgende dienaren toe. „Jullie moeten je koning nueens goed helpen. Denken hoeven jullie niet, dat doe ikwel, maar jullie moeten mij helpen. Jullie moeten met mijde hamer vasthouden en als ik ja roep, dan slaan wij metons drieën die kokosnoot stuk!”


  „Ja?”brulde de koning!


  Gezamenlijk sloegen ze met alle kracht de hamer op de kokosnoot.


  Maar... o wee, de kop van de hamer gleed langs de harde bast van de noot omlaag, boven op de grote teenvan de kabouterkoning.


  Op één been dansend en met zijn twee zere duimen in zijn mond huppelde de koning, de kroon schuin op hethoofd, ke kamer rond, terwijl zijn twee dienaren metschuldige gezichten naar de grond staarden.


  De kokosnoot?


  Die was nog steeds heel.


  Nadat de koning een poosje had rondgehuppeld en de twee dienaren naar de grond hadden gestaard, kreeg Vuilebuik opeens een helder idee.


  „Uwe hoogmogende kabouterhoeder,” sprak hij zacht, „als u het mij, uw onderdanige dienaar, toestaat,dan zou ik willen zeggen, dat dit nu eens een goed karweitje voor uw afdeling AMBAK is. Zij moeten maareens voor een mooie goede kokosnootkraakmachinezorgen!”


  „Uitstekend, uitstekend,” sprak de koning. „Roep ze maar gauw, als een gesmeerde hazewindhond, die driekerels van AMBAK!”


  En snel repte Vuilebuik zich naar beneden, naar de kelder, waar de kabouters Willemsien, Waardenbuik enOssenzwabber deftig achter hun bureaus zaten.


  Ze hadden een zeer belangrijke taak in de koninklijke hofhouding.


  Zoals dat ook bij de mensen gebeurt, moeten de bewoners van het kabouterbos belasting betalen. Maar niet, zoals bij de mensen, met centjes, maar met etenswaren enandere dingen, die een kabouterkoning zoal nodig heeftom ook te kunnen leven.


  De ene kabouter moet steeds boerenkolen en spruitjes brengen en een ander aardappels, terwijl Piwa, de smid,hoefijzers voor het paard en draadnagels voor het koninklijk paleis moet maken.


  Toch waren er dingen, die je niet, als belasting, in het grote kabouterbos kon vorderen, zoals stofzuigers enwasmachines. Om deze dingen nu te kunnen kopen wasdoor de kabouterkoning AMBAK opgericht, want AMBAK betekende Aanschaf Met Betaling Apparatuur Kabouterkoning en ... zoals gezegd, het waren de kabouters Willemsien, Waardenbuik en Ossenzwabber, die metdit zeer deskundige werk waren belast.


  Vuurrood van blijdschap luisterde kabouter Willemsien, terwijl hij opgetogen in zijn kleine handjes klapte, naar de vererende opdracht van zijn koning om inAMBAK-verband bij de kannibalenverkoper Janus Bergeritus een kokosnootkraakmachine te gaan kopen.


  „Hoei, hoei, hoei,” loeide kabouter Ossenzwabber, stampend van vreugde op de grond.


  En kabouter Waardenbuik riep:


  „Uwe zeer geliefde kokosnootkraakkoning, dan kunnen wij in mijn nieuwe race-auto, die wel 40 km peruur kan halen, op reis gaan.”


  Niemand dacht eraan, dat deze reis lang en gevaarlijk was.


  Behalve dan kabouter Willemsien, maar deze wuifde die nare gedachte weg met de wetenschap, dat de kannibalen van veel en lekker eten houden.


  En dat deed hij ook!


  ’s Ochtends vroeg zat AMBAK, opééngepakt met mondvoorraad, benzine en alle soorten technische tekeningen in de race-auto van kabouter Waardenbuik, die,voor deze lange reis, een extra grote toeter naast devoorruit had gemonteerd.


  Kabouter Ossenzwabber, die de tuba speelde in het orkest van Glebberdegleb de gans en daardoor door iedereen de poepzegger werd genoemd, omdat dit instrumentalleen maar poep, poep, poep zegt, had zijn tuba meegenomen.


  Met grote bochten kronkelde deze zich om het lijf van kabouter Ossenzwabber.


  De enorme horen stak, blinkend, een eind uit de zijruit van de race-wagen.


  Bedrijvig rende kabouter Willemsien nog één keer om zijn auto.


  En nadat de koning door hem verzekerd was dat AMBAK een super-de-lux, met stoom aangedreven kokosnootkraakmachine zou kopen, voorzien van uitlaadklep,ultramoderne sapopklopper en automatische schilweg-gooier, vertrok het gezelschap.


  Dat ging gepaard met het gejuich van het publiek, de schorre kreten van de autotoeter, het oorverdovend gebrul van de krachtige racemotor en demuzikale klankenvan de tuba.


  Het laatste wat AMBAK van het kabouterdorp zag, was de kabouterkoning, die hen, op één been hinkend, met zijnbeide verbonden handen nazwaaide.


  


  Voor zijn hol en bijna met zijn neus in de uitgedoofde sintels van het vuur, waarboven zijn lege kookpot stond,lag Willem de Boze Wolf te slapen.


  Eigenlijk had hij er helemaal geen zin in gehad om te gaan slapen, maar ... omdat hij in geen weken meer hadgegeten en hij het gerammel van zijn maag niet meer wildehoren en de dikke fantasiebeesten, die zijn honger hem telkens voor de ogen toverde, niet meer wilde zien, was hij maar gaan slapen.


  Nu was het stil om hem heen.


  Doodstil, want ... behalve het gesnurk van Willem en het bonken van zijn lege maag, was er niets te horen endurfde geen dier, geen vogel geluid te maken.


  Bang als ze waren om de woeste wolf wakker te maken!


  In deze angstige stilte begon een vreemd geluid door te dringen.


  Het was net of er iemand in de verte poep, poep, poep zei. Die klanken werden hoe langer hoe harder, terwijl ernu ook een zwaar geluid als van een vliegtuigmotor bijkwam en er, zo nu en dan, keihard op een autotoeter werdgeblazen.


  Al deze geluiden werden hoe langer hoe harder, totdat de wolf er, met een woest grommende kreet, wakker vanwerd.


  Verwonderd luisterde hij naar die cacafonie van geluiden, die daar op hem afkwam, terwijl hij met zijn beide voorpoten de slaap uit zijn ogen wreef.


  Al gauw kon hij dit niet meer, omdat hij allebei zijn voorpoten nodig had om zijn oren stevig dicht te drukken,zo hard en afgrijselijk dreunden die geluiden om hemheen.


  Plotseling zag hij, tot zijn stomme verbazing, een vreemd hobbelig voertuig op vier wielen het grasveldjevoor zijn hol oprijden, waaruit aan de ene zijde een grotetoeter en aan de andere een knots van een blinkende koperen horen uitstak en hij kon in de gauwigheid nietzeggen welk van de beide dingen nu de smerigste herriemaakte.


  Daar had hij trouwens ook geen belangstelling voor, want nu zag hij, in dat vreemde, gekke, rijdende ding, drielekkere vette kabouters zitten.


  Zijn ogen begonnen vervaarlijk te glimmen.


  Het speeksel droop uit zijn mondhoeken en liep langs zijn kin.


  „Hoera!” riep hij. „Daar komt mijn ontbijt, lunch en avondeten aanrijden. Hoera ...”


  Plotseling hield hij op, want hij herinnerde zich, dat de honger hem net nog dikke, vette fantasiebeesten voor zijnogen had getoverd.


  Omdat hij nog steeds met zijn voorpoten de oren dichtdrukte tegen het lawaai, tilde hij, voorzichtig op één achterpoot balancerend, de andere op om er zijn ogen mee uit te wrijven.


  Toen hoorde hij één van die lekkere vetkanen boven het lawaai uitschreeuwen:


  „Jongens, als we straks bij Janus Bergeritus, de kannibalenverkoper zijn, dan moeten we er wel op letten, dat zijn machine een speciale nachtgrendelbeveiliging heeft!”


  


  Meneer Van Aken kijkt Lennie aan.


  „Vind je het leuk met al dat technische?” vraagt hij.


  „Ik ben gek op techniek!” roept Lenie.
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  Nu wist Willem de Boze Wolf het zeker.


  Dit waren geen fantasiebeesten!


  Nee, dit waren echte, lekkere, dikke, vette kabouters om op te vreten. Om ervan te smullen!


  En angstwekkend brullend, nam hij een grote sprong en trok de stop uit de benzinetank van het hobbeldehobbelvoertuig.


  Daarna werd het stil.


  Zo stil, dat je een speld kon horen vallen.


  Alleen de zachte nagalm poep, poep uit de tuba van kabouter Ossenzwabber was nog flauw hoorbaar.


  Nu de race-auto geen benzine meer kreeg, stond hij met een schok stil en bibberend over hun hele kabouterlijvenzaten Willemsien, Waardenbuik en Ossenzwabber naarde vervaarlijke wolf te staren.


  Deze likte met zijn lange tong zijn uitgedroogde lippen af en riep opgetogen:


  „Komen jullie er maar uit, jongens, Het moet voor jullie toch wel een prettige gedachte zijn, straks, lekker gekookten gezouten, op mijn bord te liggen. Hmmmm, wat zal iksmullen, ook al ruikt die kleine daar,” en hierbij wees hijmet één van zijn grauwe wolvenpoten naar kabouterWillemsien, „vreselijk naar de boorolie!”


  „Nee, nee, lieve wolf,"huilde kabouter Ossenzwabber, terwijl hij uit angst de handen voor zijn ogen hield. „Nee,nee. Als u mij nu opeet, kan ik nooit meer op de tubaspelen. Als u mij laat leven, dan zal ik Op de grote stille heide voor u blazen. En als u dan meezingt, zal de koning ons vast tot koninklijke hofmuzikanten aanstellen!”


  En hij begon alvast te blazen.


  „Nee, nee,” riep ook kabouter Waardenbuik. „Als u ons niet opeet, mag u in mijn race-auto tien rondjes omdie grote eikeboom daar draaien!”


  Maar alle smeekbeden van de drie vrienden hielpen niet.


  De wolf maakte het vuur onder zijn kookpot aan.


  Hij deed water in de pot.


  Hij greep AMBAK bij hun nekvel en smeet hen in zijn pot.


  „Zo,” riep hij vrolijk. „En nu maar lekker koken en stoven!”


  Toch viel dat helemaal niet mee, want kabouter Ossenzwabber was doorgegaan met het blazen van Op de grote stille heide en daardoor kwamen er grote luchtbellen inhet water.


  Dit kwam nu niet aan de kook.


  Het werd zelfs niet eens warm, terwijl Ossenzwabber daarbij ook nog zo’n herrie maakte, dat de wolf hethoren en zien verging.


  „Houd op,” brulde deze tenslotte. „Als je denkt, dat ik dit mooi vind, nou dan heb je het mis. En als je niet gauwstopt, dan maak ik een bruidstaart van je. En de bruid?Nou, dat ben ik!”


  „Niet mooi vinden,” riep kabouter Ossenzwabber verontwaardigd uit de pot. „Nou, jij bent ook een wolfzonder een greintje gevoel voor muziek. Ik speel altijd de mooiste stukken van Bach en Beethoven en Rembrandt voor de kabouterkoning!”


  En na eerst zo diep adem te hebben gehaald, dat hij er groen, geel, paars, rood en blauw van werd, blies hij zohard op de tuba, dat de oren de wolf van het hoofd vlogen.


  „Ho, ho, ho,” riep de wolf.


  Haastig sprong hij zijn wegfladderende oren na.


  Vlug klommen de drie vrienden uit de kookpot, gooiden een reserve blik benzine in de tank en gingen er snel in de race-auto vandoor. Spijtig werden zij door dewolf nagestaard, want Willem hield echt wel van muziek. Muziek maakt hongerig en muzikanten kun je opvreten.


  Vrolijk zingend van Hoog op de gele wagen en blazend op de tuba reed AMBAK voort, totdat ze aan de grotezee voor het land van zijne dikbuikige majesteit, de kannibalenkoning Barbarus Vretimus kwamen.


  „Oei, oei,” zuchtte kabouter Willemsien, „hoe komen wij die over?”


  „Geen nood,” lachte kabouter Waardenbuik trots. „Mijn geweldige racewagen is geen zee te wijd of te diep!”


  En met een plons dook hij recht de zee in.


  


  Op haar gemak was Tarantella, de gemene vissenheks, bezig zeegeniepkruid op de bodem van de zee te zoeken.


  Ze had daarvoor een verre reis moeten maken, maar dat was voor haar niet erg, want had ze immers niet die,tot raketmotor omgetoverde, zee-ambtenaar van de koninklijke zeedomeinen van zijne zoute zeemajesteit Neptunus?


  Gelukkig had de koning zijn ambtenaar nog niet gemist en kon Tarantella haar raketmotor rustig gebruiken, maarhelemaal tevreden was ze er niet mee.


  Het ding werkte elke dag precies tot vijf uur en niet langer.


  Ook was het net of hij, tussendoor, een klein middagdutje deed, maar afgezien van deze kleine vervelende dingsigheidjes werkte het apparaat uitstekend. Het had Tarantella helemaal tot hier gebracht en vergenoegd plukte ze de ene bos zeegeniepkruid na de andere, terwijl tot in deverre omtrek alle grote en kleine vissen warenweggevlucht.


  Plotseling spitste ze de oren.


  Hoorde ze daar, in de verte, geen vreemd borrelend geluid?


  Met haar gemene heksehoofd schuin in de zee luisterde ze aandachtig.


  Ja hoor, daar hoorde ze het weer.


  Het was net of daar in de verte iemand het schone lied Zeeman, o zeeman zat te borrelen.


  Nu hoorde ze het duidelijker, het kwam dichterbij en kon je ook horen, dat dat geborrel uit een grote trompet,een tuba of zo iets, kwam. Bij het geborrel van de tubakwam nu ook het geloei van een zeer zware motor en hetkrachtige getoeter van een buitenmodel autotoeter.


  Met een razende vaart van zeker wel tien kilometer per uur kwam daar een benzinemonster aangestormd, dat het water van de zee in heftige beroering bracht en met een verschrikkelijke knal boven op de tot raketmotor omgetoverde zee-ambtenaar botste.


  Daardoor was de betovering verbroken en was de raketmotor weer gewoon tot zee-ambtenaar teruggebracht.


  Wat was Tarantella boos.


  Haar gemene zeeheksenogen rolden woest in haar zeeheksengezicht en haar zeeheksenhaar wapperde dreigend voor de ogen van de verbouwereerde kabouters Willemsien, Waardenbuik en Ossenzwabber.


  „Zo, lelijke technische onderwaterknoedels,” brulde ze verontwaardigd. „Dat komt hier maar als drie hardgebakken zee-autopiraten aansnellen. Dat kijkt niet uit, datknalt op mijn arme omgetoverde zeeraketambtenaartje!”


  „Maar dat zal jullie niet glad zitten” siste ze zo vals, dat de druppels speeksel overal in de bleke gezichtenvan AMBAK spatten. „Ik heb nu geen raketmotortjemeer, maar dat geeft niet, want nu zal ik jullie omtoveren tot een driemotorige zeeraket met remparachuteen automatische waterdichte zeeschietstoel met ruitenwissers.”


  Och, och, wat waren onze vrienden bang.


  Ze bibberden zo hard, dat de racewagen op zijn wielen stond te schudden.


  „Och nee, lief, klein, aardig zeemevrouwtje,” smeekte kabouter Willemsien, „tovert u ons toch alstublieft nietom tot een driemotorige zeeraket met remparachute enautomatische waterdichte zeeschietstoel met ruitenwissers. Daar zijn wij helemaal niet geschikt voor. Hier, kabouter Ossenzwabber laat steeds water door en kabouter Waardenbuik is ook al niet waterdicht. Als u ons nietomtovert, dan zal ik proberen om met mijn schroevendraaier uw zeeambtenaartje weer te repareren!”


  „Wat repareren, niks repareren,” schreeuwde Tarantella, „daar heb ik nu geen tijd voor!”


  En met een knallende toverspreuk toverde ze de deuren van de racewagen vast op slot.


  „Zo, en nu ga ik lekker door met het zoeken van zeegeniepkruid en als ik daar genoeg van heb, voeg ik er water, zout, zwavel en kunstmest aan toe tot het een goedwerkend toverpapje wordt. Dan nog wat wonderpeperom die dikke laag boorolie op de bast van kabouterWillemsien weg te werken en dat mogen jullie, om meete beginnen, slikken!”


  „Ha, ha, ha, ha,” grijnsde de heks vals en „klapper, klapper, klapper,” deden de tanden van AMBAK.


  


  Kalm en bedaard zocht Tarantella voldoende zeegeniepkruid bij elkaar om dat met water, zout, zwavel, kunstmest en wonderpeper tot een toverpapje om te toveren.


  Angstig keken kabouter Waardenbuik en Willemsien vanuit de raampjes van de race-auto toe, terwijl kabouterOssenzwabber, vol overgave, prachtig het duet uit deParelvissers speelde, in de hoop, Tarantella tot beteregedachten te brengen.


  Maar ... deze had in het geheel geen oor voor goede muziek en ging kalm door met toveren.


  „Haidi, waidi, hopsasa, paardevlieg,” toverde ze.
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  Een grauwe, met bliksemschichten doorkliefde rookwolk steeg uit de pot omhoog.


  Met haar wijde mouwen om haar armen maakte de heks, gehuld in de grauwe wolk, angstaanjagende tovergebaren boven de pot.


  Weer siste ze een toverspreuk.


  Het geblubber en geblabber van de toverpap hield op en ...


  „Klaar!” riep Tarantella. „Nu nog wat grote schelpen zoeken, dan kan ik de toverpap lekker in jullie mondjesgieten!”


  Snel raapte Tarantella een paar schelpen van de grond en deed die vol met toverpap, waarin grote, geheimzinniglichtgevende klonters dreven.


  „Zo, en nu zal ik maar eens beginnen met die dikke blaasbalg daar! Als ik mijn toverpap boven in zijn blaaspoeper doe, dan loopt die vanzelf naar beneden in zijnmond. Hi, hi, hi, hi!”


  Snel goot Tarantella een grote schelp leeg in Ossenzwabbers tuba, maar die had vlug het mondstuk uit zijn mond gehaald, waardoor de pap langs de zijkant van derace-auto weer naar buiten liep.


  „Wel alle drie maal gekielhaalde zeesprinkhanen,” riep Tarantella verbaasd uit, „dat moet ik nog eens overdoen!”


  Maar o wee, ze had buiten de, door de botsing weer in zijn oude vorm teruggekomen, zeeambtenaar gerekend.


  Het was twee uur.


  De tijd dat bij de koninklijke zeedomeinen de zeeambtenaren weer aan het werk beginnen en onze zeeambtenaar was dus klaar wakker.


  Vastberaden stond hij op en sloeg zijn ambtenarenarmen van achter Tarantella stevig om haar heen.


  Nou, iedereen weet, wie eenmaal in de armen van de ambtenaren is gevallen er voorlopig niet uitkomt.


  En Tarantella kon worstelen en schreeuwen, knijpen en trappen.


  Het hielp allemaal niets.


  De zeeambtenaar had haar vast en hield haar vast.


  Ook toen AMBAK haar de hele toverpot met toverpap in de mond goot. Hard lachend en opgelucht reden dekabouters weer verder.


  En toen ze omkeken, zagen ze dat de toverpap al begon te werken.


  Grote zeeraketmotorvlammen kwamen er al uit het achterwerk van de gemene vissenheks.


  


  „Nou zeg,” zuchtte kabouter Willemsien. „Dat was ook op het nippertje. Maar, hoe kwamen die op slot getoverde deuren zo snel open?”


  „O,” antwoordde kabouter Ossenzwabber luchtig. „Dat kwam, omdat de toverpap erbuiten langs is gelopen!”


  Vol belangstelling keek hij toe, hoe kabouter Waardenbuik met grote bekwaamheid zijn racewagen aan de andere kant van de zee naar boven reed.


  


  „Wat een vreemd landschap,” riep iedereen verwonderd uit, nadat de race-wagen druipnat uit zee boven was gekomen.


  Het was ook een vreemd landschap.


  Zand, zand en nog eens zand.


  Eerst een zandstrand, dat eindigde in hoogoplopende duinen, waarop niets, maar dan ook niets groeide.


  Achter de eerste hoge duinenrij, een tweede rij.


  En daarna weer een en weer een.


  Rijen en rijen zandduinen.


  Kilometers en kilometers lang.


  En geen spoortje van water.


  Alleen, achter hen, de zee, die onverstoorbaar doorging met zijn golven tegen het strand op te lopen.


  Over dit alles heen scheen een hete zon, die het uitgedroogde zand nog eens uitdroogde, terwijl de wind het oppakte en voor zich uitblies. Het hier en daar tot groteribbels ophoopte en met de rest het licht van de zonvreemd geel kleurde.


  „Hoe komen wij hier doorheen?” vroeg kabouter Willemsien zich angstig af.


  Maar kabouter Waardenbuik riep opgewekt:


  „Geen nood, mijn stuk technisch vernuft brengt ons overal, waar wij heen willen!”


  En met deze woorden kneep hij in de buitenmodel auto-toeter.


  Die was echter al vol zand gewaaid en kon slechts enkele gesmoorde doffe toeten laten horen.


  „Verdulleme,” schrok kabouter Waardenbuik, „laten wij maar gauw verder gaan, voordat mijn pracht racewagen ook ondergestoven is!”


  En snel gaf hij gas.


  Moeizaam begon de race-auto de eerste duinen te beklimmen.


  Achter hem liet hij diepe sporen na in het zand.


  En spoedig was de zee verdwenen.


  Brandend heet zond de zon haar gloeiende stralen op AMBAK neer.


  Weldra begonnen de eerste zweetdruppels zich op de voorhoofden te vertonen.


  Zand plakte zich hierop vast.


  Het werd door de wind tussen de kleren geblazen, waar het begon te kriebelen.


  Ook de hitte werd ondraaglijk.


  En langzamerhand begonnen de reisgenoten hun kleren uit te trekken.


  Eerst werden de puntmutsen afgezet.


  Daarna werden de kabouterkielen uitgetrokken.


  Daarna de broeken.


  Totdat ze op het laatst helemaal in hun kabouterblootje in de racewagen zaten, die, onvermoeibaar, de ene zandheuvel op en de andere af reed.


  „Verschrikkelijk, wat is het heet,” zuchtte kabouter Willemsien, terwijl hij zich met de onderbroek van kabouter Ossenzwabber koelte toe wuifde. „En wat heb ik eendorst.”


  „Ik ook, ik ook,” riepen de anderen uit. „Laten wij maar gauw water gaan zoeken!”


  Maar, o wee, zandduin na zandduin werd door de racewagen genomen en nergens was een spoortje vanwater te zien.


  Alleen maar zand, zand en nog eens zand, dat door de wind in neus, mond en ogen werd geblazen.


  Plotseling, toen ze weer eens boven op een zandheuvel waren gekomen, zagen ze in de verte een bos, waar eenriviertje zich doorheen slingerde.


  „Water,” riep AMBAK om het hardst.


  En kabouter Waardenbuik gaf extra gas.


  Maar hoe hard hij ook reed, het bos en het riviertje kwamen niet dichterbij.


  En toen de zon als een gloeiende verschroeiende gele bal onderging, zagen ze het bos en het riviertje ook nietmeer.


  Alleen grote, donkere zandduinen, die, overal om hen heen, dreigend om hen neerkeken en de wind die doorgingmet steeds maar zand en zand en zand tegen hen aan teblazen.


  Moedeloos stopte kabouter Waardenbuik zijn racewagen.


  „Laten we eerst maar wat gaan eten, dan zien wij later wel weer, hoe of wij verder gaan!”


  In de luwte van de racewagen gingen de drie, geheel met fijne zandkorrels overdekte reisgenoten zitten.


  Ze aten met angst in het hart hun, met zandkorrels besmeurde eekhoorntjesbrood, waarop boterbloemhoning was gesmeerd, maar die was door het zand helemaalniet meer te zien.


  Zwijgend aten ze, de grootste zandklonters zo nu en dan uitspuwend, hun brood.


  „Dat bos en dat riviertje,” sprak kabouter Willemsien aarzelend, „dat is veel verder weg. Dat is vast een luchtspiegeling. Een fatamorgana, waarvan ik gelezen heb, datdie veel in de woestijn te zien zijn!”


  Verschrikt keken de andere kabouters hem aan.


  „Ddddat bettttekent ddddus,” stotterde kabouter Waardenbuik, „ddddat er hier hhhhhelemaal gggggeenwwwwwater in de bbbbbuurt is?”


  „Nee,” zuchtte kabouter Willemsien zacht.


  En de drie vrienden kropen nog dichter bij elkaar, terwijl de wind, zacht loeiend, wreed doorging zand en nog eens zand voor zich uit te blazen.


  Onwezenlijk geel en groot ging de maan op en een koud uitspansel met helder schitterende sterren strekte zich overde drie kabouters uit, die somber voor zich uitstaarden.


  „Hoe komen wij nu toch aan water?”


  Zacht en droevig speelde kabouter Ossenzwabber op de tuba. Een beetje vals door het vele zand dat erin zat,het lied Koel, helder water, totdat kabouter Willemsiensnikkend uitriep:


  „Schei uit! Ik heb toch al zo’n dorst!”


  „Hé,” riep kabouter Waardenbuik uit!


  Meneer Van Aken neemt een slokje van zijn koffie en kijkt Lennie onderzoekend aan.


  „Doorlezen!” seinen de ogen van Lennie.
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  „Ik weet het. Laatst las ik in een boek, dat als je in de woestijn maar diep genoeg graaft, je altijd water vindt!’


  En hij pakte een schop uit de bagage en begon snel en driftig een grote kuil te graven.


  Ook de anderen grepen een schop.


  En de kuil werd hoe langer hoe dieper.


  Totdat je heel AMBAK niet meer zag.


  Alleen maar grote scheppen zand, die over de rand werden gesmeten.


  Weer een schep en weer een schep.


  De een na de ander.


  Uren werkten de vrienden door, onvermoeibaar.


  Maar water?


  Dat vonden ze niet.


  Rots bedekte de bodem van de kuil.


  Rots, dat onder het zand verscholen zat.


  Het was veel te hard om er met een schop doorheen te komen.


  „Hadden wij nu maar een paar goede boren meegenomen,” zuchtte Willemsien. „Dan hadden wij in die rots in een wip een mooi rond gat geboord. Maar boren,ook geen slechte, hadden ze niet.


  Uitgeput, moedeloos, gingen de vrienden op de rotsbodem van hun put slapen.


  Het was er niet gemakkelijk, maar hier lagen ze tenminste uit de wind en het eeuwige zand, dat deze meevoerde.


  


  Toen ze wakker werden, stond de zon al weer hoog aan de hemel.


  De verzengende stralen werden naar de zandige aarde gestuurd.


  Moeizaam kropen de drie vrienden overeind.


  Zwijgend aten ze.


  Dat deden ze met droge monden.


  Het ontbijt was zanderig.


  „Wat zal ons vandaag weer boven het hoofd hangen?” zuchtte kabouter Ossenzwabber voor zich heen, maar ...gelukkig wist hij dit niet.


  


  Nadat ze hun laatste hap, moeizaam, hadden doorgeslikt, klommen de drie kabouters uit hun put naar boven.


  Daar bleek, tot hun grote schrik, dat de wind gedurende de nacht heel de motor van de race-auto vol zand hadgeblazen.


  Hoeveel gas kabouter Waardenbuik ook gaf, de motor wilde niet starten en de race-auto bleef stilstaan.


  Wat nu te doen?


  Kabouter Willemsien probeerde nog het zand uit de motor te blazen, maar het hielp niet.


  De wind kon harder blazen dan hij.


  Ook al blies kabouter Willemsien zo hard, dat hij er mank van liep.


  Radeloos keken de zandhappers elkaar aan.


  Totdat kabouter Ossenzwabber resoluut zijn tuba op de achterbank legde en de racewagen begon te duwen.


  Ook Willemsien en Waardenbuik duwden.


  Weldra duwde AMBAK eendrachtig hun, eerst zo gesmeerd lopende racewagen met grote krachtsinspanning door het rulle zand, tegen de wind in, zandheuvel op enzandheuvel af. Zo nu en dan rustten ze even.


  Ze veegden, terwijl ze van moeheid en dorst op hun benen stonden te trillen, het zweet van hun voorhoofdenen gingen dan onversaagd verder.


  Uren ging dat door.


  Heuvel op en heuvel af.


  Door het rulle zand en tegen de wind, die de zandkorrels in hun ogen blies, zodat ze niet konden zien waar ze liepen.


  Hun doorgelopen moede voeten gleden telkens uit in het losse zand.


  Hun uitgedroogde tong hing ver uit hun door de zon gloeiend heet gestookte monden.


  


  PLONS!


  Met een enorm gespetter plofte de race-auto van de oever van een groot meer, dat de drie vrienden methun door de wind vol zand geblazen ogen niet haddengezien.


  Zo vlug ze konden, wreven ze hun ogen uit.


  En toen die vrij van zand waren, konden ze niet geloven wat ze zagen.


  Grote palmbomen verhieven hun kruinen naar een azuurblauwe hemel.


  Enorme trossen dadels schemerden tussen het groen van de bladeren.


  Aan de voet van de palmen groeiden vele struiken met sappige vruchten, maar het mooist van alles was, dat hetbij een groot diep blauw meer was, vol met fris, helderen nat water.


  „Hoera!” klonk het uit drie door zand verstikte kelen.


  Weldra sprongen en dansten, zwommen en speelden AMBAK om de racewagen in het heldere water.


  Nadat ze al het zand van hun lichamen en uit mond, neus, ogen en oren hadden gespoeld en zich rond en zathadden gedronken, gingen de drie vrienden op de oeverzitten.


  Ze aten sappige, zoete dadels zo uit de palmbomen.


  „Wat is het hier fijn,” zuchtte kabouter Ossenzwabber.


  Hij rekte zich eens lekker uit.


  „Dadels, kleine ronde kereltjes!” klonk er vlak achter hen een dreigend zachte stem. „Die zijn heel slecht voorde tanden!”


  Razendsnel keek AMBAK om en wat zagen ze daar?


  Een enorm grote krokodil met tanden in zijn mond zo groot als dolkmessen. De tanden flikkerden vervaarlijknaar hen.


  Hij had een hagelwit schort voor en ... net als een dokter, een wit kapje op de kop.


  „Ja, ja,” siste de krokodil weer, „dadels zijn zoet en zoetigheid is heel slecht voor de tanden. Ik kan dat weten,want ik ben Vetkuif, de tandarts. Ik heb de hoogst verantwoordelijke zorg voor de gebitten van alle dieren hier uitde buurt. En dat kost mij veel hoofdbrekens, maar ... hetgeeft ook veel voldoening, wanneer ik weer zo een wrakkeruïne tot een goed gebit heb opgekalefaterd. En wanneerdat is gebeurd, dan vreet ik de eigenaar als betaling voorde kosten op!”


  De krokodil schoot in de lach.


  „Ja, ja,” gnuifde hij, „ik ben blij dat ik zo’n verstandige moeder heb gehad. Vetkuifje, zei ze altijd, word jij maartandarts. Jij hebt toch geen hersens. Nou ... dat heb ikgedaan. En ... tot nu toe heb ik nog geen enkele klachtvan mijn patiënten gehad!”


  De krokodil snoof verachtelijk.


  „Tandarts,” vervolgde hij, „is een goed beroep. Je doet veel voor de volksgezondheid en je wordt er nog dik enrond bij!”


  Tevreden ging de krokodil bij de van schrik verstijfde vrienden zitten.


  „Zo,” zei hij. „Ik zie dat jullie van heel ver gekomen zijn. Dat komt zeker door mijn grote beroemdheid. Wel,doe dan maar gauw jullie bakkussen open, dan zal dokterVetkuif er wel eens een blik in werpen. Ik begin bij diemagere kleine daar!”


  En met één van zijn gruwelijk grote klauwen wees hij naar kabouter Willemsien.


  Angstig kneep die zijn ogen dicht en sperde zijn mond wagenwijd open.


  „Ajakkes,” riep Vetkuif, „wat een afgebrand kippenhok. Daar kun je nog geen melk mee drinken. Daar heb ik weer uren van intellectuele arbeid voor nodig, omdatbij te harken, te zandstralen, af te bikken en uit te koken.Verschrikkelijk, verschrikkelijk!”


  En schommelend op zijn korte, dikke poten verplaatste dokter Vetkuif zich naar kabouter Ossenzwabber.


  Die had, terwijl dokter Vetkuif naar het gebit van kabouter Willemsien keek, snel de tuba in zijn mondgestoken en liet nu de dokter in de horen kijken.


  „Wel alle kaalgeschoren streepjesolifanten!” verbaasde die zich, terwijl hij in de tuba staarde. „Dit dikke kabouterdier heeft een glad mondje, waarin nog geen kiesje oftandje te vinden is. Ik kan er zelfs mijzelf in zien!”


  Dokter Vetkuif kronkelde zich trots in alle standen om zijn dikke krokodillenlijf te kunnen bewonderen.


  „Zo’n een patiënt heb ik nog nooit gehad! Maar ... ik weet er wel wat op!”


  En hij smeet een zak vol vogelmest in de tuba, waar het doorheen zakte tot in de mond van kabouter Ossenzwabber, die het hoestend probeerde uit te spuwen.


  „Zo, daar zullen je tandjes en kiesjes wel van gaan groeien. En nu de volgende ...”


  Stijf als een blok zat kabouter Waardenbuik met zijn handen op zijn rug en hield zijn mond potdicht.


  „Kom, kom,” suste dokter Vetkuif bemoedigend, „niet zo bang zijn van de tandarts. Als ik al het vuil tussen jetanden heb weggeschept en ze met de slijpsteen weerscherp heb gemaakt, krijg je net zo’n mooi gebit als ik.Dat is zo sterk en stevig, dat ik de dikste botten van mijnpatiënten kan kraken, wanneer ze hun rekening komenbetalen!”


  En Vetkuif klopte kabouter Waardenbuik aanmoedigend op de schouder.
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  Koppig staarde kabouter Waardenbuik voor zich uit. Hij deed geen mond open.


  „Wel alle roodgelakte rotte kiezen,” schold dokter Vetkuif. „Als jij niet gauw je snufferd open doet, dan zalde dokter andere maatregelen nemen.”


  Schuw keek kabouter Waardenbuik nu op en deed zijn mond een beetje open.


  „Wijder,” commandeerde de krokodil-tandarts. „Zo kan ik niets zien, omdat je vieze druipsnor ervoor hangt.Kijk, ik zal het voordoen!”


  En de krokodil sperde zijn vervaarlijke muil wagenwijd open, zodat zijn vlijmscherpe tanden dreigende schaduwen op de grond wierpen.


  Plotseling haalde kabouter Waardenbuik met zijn ene hand een grote dot poetskatoen van achter zijn rug.


  En met de schop in zijn andere hand drukte hij die diep in de strot van dokter Vetkuif.


  Een tijdlang was het stil, terwijl de grote, venijnige krokodillekop van de dokter door gebrek aan lucht roder en roder werd.


  Toen begon hij zachtjes te hoesten.


  Daarna harder en steeds harder.


  En de dokter begon van benauwdheid in het rond te dansen, waarbij zijn witte doktersjas vreemd over zijnkorte krokodilenpoten flapte en grote stukken poetskatoen uit zijn keel overal heen vlogen.


  „Gezondheid, doktertje,” grinnikte kabouter Waardenbuik. „En pas op dat jij je lieve gave tandjes niet uit je bakkes hoest!”


  Samen met kabouter Willemsien en Ossenzwabber wandelde hij bedaard naar zijn race-auto, die in het meerweer keurig van het zand schoongespoeld was.


  Snel werd er gestart, maar niet eerder, nadat AMBAK grote zakken vol met koel, helder water had gevuld.


  Na een lange hete tocht door de rest van de woestijn kwamen ze aan op wat een muur van bomen leek.


  Het was een oerwoud, waar de bomen zo dicht op elkaar stonden, dat er geen auto tussen kon en waarbijde kleine openingen tussen de dikke stammen door stevigestruiken en lianen werd opgevuld, waarvan de takken entaaie stengels de doortocht van zelfs de kleinste kabouterbelemmerde.


  „Wat nu weer,” klaagde kabouter Willemsien, maar kabouter Waardenbuik stuurde zijn race-auto riet zo langlangs de bomenmuur, totdat hij een klein weggetje naarbinnen vond.


  Plotseling was de zon weg en het was net, of ze een schemerige broeikas inreden, waarin de planten doodstillangs de weg stonden en er geen zuchtje wind was.


  Op een open plek aangekomen keek kabouter Ossenzwabber naar boven en zag grote kokosnoten hangen, die door de wind zachtjes heen en weer werden bewogen.


  „Wij zijn er,” juichte hij.


  Vol vreugde begon hij Klein, klein kleutertje, wat doe je in mijn bos te spelen.


  Kabouter Willemsien en Waardenbuik vielen in en vrolijk spelend en zingend gingen ze verder, totdat ze,achter een bocht in de weg, plotseling op een rij negersstuitten, die dwars over de weg stonden en hun sperendreigend voor zich uit hielden.


  „Stop! In naam van onze kannibalenkoning Barbarus Vretimus,” riep de grootste.


  Hij liet de spieren van zijn armen en benen rollen, zodat zijn rieten rokje ervan trilde.


  „Wat vreemdelingen hier moeten doen?”


  Snel stapte AMBAK uit de race-auto.


  Ze namen beleefd hun puntmuts af en verklaarden: „Wij zijn hier gekomen om koning Barbarus Vretimusde groeten te doen van zijne majesteit de kabouterkoningen om van Janus Bergeritus, de kannibalenverkoper, eenkokosnootkraakmachine te kopen!”


  „Goede, goede,” antwoordde de hoofdman. „Maar als jullie lastig zijn, wij maken lekkere worstjes van jullie!”En hij wenkte hen met zijn speer om hem te volgen!Weldra kwamen ze in een dorp van rieten hutten, van waaruit vele kinderen hen nieuwsgierig tegemoet renden.


  In het midden, op het dorpsplein, zat een waardig man plechtig op een ivoren troon.


  Dat was zijne majesteit, koning Barbarus Vretimus. Hij informeerde belangstellend of ze soms gekomenwaren om opgevreten te worden.


  „Nee, nee, uwe hoogbeschaafde heerser,” riep kabouter Waardenbuik uit. „Nee, kabouter Ossenzwabber hier is gekomen om voor u op zijn tuba een mooi liedje tespelen. En wij moeten u met ons allen de allerhartelijkstegroeten doen van onze kabouterkoning, de grootmoedigeheerser koning Hoofdschotel. Voorts willen wij, als hetu behaagt, een kokosnotenkraakmachine bij uw kannibalenverkoper Janus Bergeritus kopen.”


  „Dat kan, dat kan,” knikte de koning instemmend. En hij klapte in zijn handen, waarop een vreemdsoortig lang stuk neger, met glad achterovergekamd haar en een beentje door zijn neus, ook al met een rieten rokje aan,kwam aanstappen.


  „Deze blanke poederdozen,” verklaarde koning Vretimus, „willen kopen een kokosnootkraakmachine.”


  „Ja,” gilde kabouter Willemsien. „Ik ben misschien wel een lastige vent, maar hij moet nu al klaar zijn en hij magniet te veel kosten!”


  Lange tijd was het stil in het oerwoud.


  Toen wees Janus Bergeritus naar het beentje in zijn neus en hij zei:


  „Dat was ook witte man, koperd van kokosnootmachine, die alles te duur vond en hij nu is een beentje in mijn neus!”


  Met een klap sloot kabouter Willemsien zijn mond en zei verder niets meer.


  Nu wees koning Vretimus naar het hoofd van kabouter Waardenbuik.


  „Ahum,” zei Janus Bergeritus, „mijn koning, grote Barbarus Vretimus, willen ruilen kokosnootkraakmachine alleen voor mooie hoofd met snor van dat wittepoederdoos daar. Grote Barbarus Vretimus willen hoofdmet snor drogen tot heel klein koppie voor op de schoorsteen.”


  „Nee, nee,” riep kabouter Waardenbuik snel, „dat is het enige hoofd dat ik heb, maar wij willen wel eenkokosnootkraakmachine ruilen voor twee gouden broekriemen. Eén voor uwe majesteit en één voor JanusBergeritus.”


  Vernietigend keek Janus Bergeritus kabouter Waardenbuik aan.


  „Jij witte domkop,” zei hij, „jij toch kunnen zien dat koning en ik geen broek dragen.”


  Ja, dat was waar.


  Beschaamd hield nu ook kabouter Waardenbuik zijn mond.


  Weer was het stil in het oerwoud, totdat de koning zei:


  „Ik ook willen ruilen kokosnotenkraakmachine voor hoestproestrijmachine.”


  „Nee,” riep kabouter Waardenbuik.


  Maar de anderen knikten zo hard van ja, dat Waardenbuik wel moest toegeven.


  Tevreden stond de kannibalenkoning uit zijn ivoren troon op en nodigde AMBAK voor een groot feest uit.


  Nou, en dat werd me een feest.


  Heel de avond lang en tot diep in de nacht sloegen de kannibalen op hun tam-tam, dansten om grote kampvuren en speelde kabouter Ossenzwabber op zijn tuba,terwijl de koning, als maar rondhossend in de race-autoen op de grote toeter blazend, over de smalle weggetjesin het oerwoud raasde.


  


  De volgende morgen echter zaten de drie vrienden in de zorgen.


  „Hoe komen wij met dat zware ding thuis?” vroeg kabouter Willemsien zich bezorgd af.


  „Dan had jij mijn race-auto maar niet moeten ruilen,” antwoordde kabouter Waardenbuik voldaan.


  „O, ik wel weten raad,” zei de kannibalenkoning. „Ik heb hier spiegel en jullie erin kijken!”


  Dat deden de drie vrienden.


  Eerst zagen ze alleen zichzelf, maar toen was het of er een waas over het beeld kwam. Iets vreemds wit.


  Toen de spiegel weer helder werd, zagen ze wat het was.


  Het was de witte doktersjas van Vetkuif, die loerend, net met de ogen boven het water en met een grote knijptang in de poten lag te wachten.


  „Oei, oei,’ riep AMBAK in koor, „die wacht op ons.”


  „Sssst, jullie stil zijn,” zei Vretimus.


  En nu was het net of er grote golven door de spiegel trokken.


  Grote groene golven water.


  Langzaam, heel langzaam verscheen er een vals gezicht op het beeld, waarvan de ogen loerend heen en weer gingen.


  „Dat is Tarantella, de gemene vissenheks,” riepen de drie vrienden angstig uit.


  En ja hoor, nadat ze helemaal in de spiegel was gekomen, zag je de zeeraketmotorvlammen nog uit haar achterste komen.


  Weer begon het in de spiegel te schitteren en te sneeuwen.


  En grote strepen ontnamen elk zicht.


  Een geniepige stem liet zich horen:


  „Ik heb mijn oren met extra sterk ijzerdraad vastgenaaid en als die drie vetpoedels komen, dan vreet ik ze op!”


  In de spiegel verscheen het beeld van Willem de Boze Wolf loerend achter een struik en met een lasso in zijnpoot.


  „O, o,” klaagde AMBAK, „hoe komen wij al die gevaren voorbij?”


  „Jullie zullen zien!”


  En met een harde klap sloeg Barbarus Vretimus de spiegel op de drie hoofden en de kokosnootkraakmachine.


  Daar vlogen ze met een reuzenvaart door de lucht en via het raam van het paleis bij de kabouterkoning naarbinnen.


  


  Wat was de kabouterkoning blij met zijn nieuwe machine.


  Hij gaf de drie kabouters van AMBAK een lintje.


  En kabouter Waardenbuik kreeg er zelfs twee, omdat deze zijn race-auto voor de koning had opgeofferd.


  Hiervoor werd hij zelfs beloond en aangesteld tot opperbovenkokosnootkraker eerste klas.


  


  Meneer Van Aken kijkt wat somber voor zich uit.


  „Jammer dat het afgelopen is,” zucht Lennie.


  „Dat is het zeker,” zegt meneer Van Aken.


  Lennie kijkt onderzoekend naar meneer Van Aken.


  „Is er wat?” vraagt ze.


  „Eh ... nee ... er is niets,” zegt meneer Van Aken aarzelend.


  Lennie ziet echter wel dat er toch iets aan de hand is. „Er is wel iets,” zegt ze. „Wilt u het mij niet vertellen?”Meneer Van Aken schudt het hoofd.


  „Nee,” zegt hij.


  „Nee?” vraagt Lennie verbaasd.


  „Och,” zegt meneer Van Aken dan. „Eigenlijk kan ik het je toch wel vertellen. Dit is mijn laatste sprookje!”„Het laatste sprookje?” roept Lennie verbaasd uit.„Het allerlaatste!”


  Lennie kijkt verschrikt.
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  „Maar u kent toch nog wel meer sprookjes!” roept Lennie uit.


  „Geen sprookjes die ik zelf heb verzonnen,” zegt meneer Van Aken treurig.


  „Dat doet er niet toe,” houdt Lennie vol. „Uw moeder heeft immers vroeger zoveel sprookjes aan u verteld.Vertelt u er daar maar een paar van.”


  „En dan?” vraagt meneer Van Aken somber.


  „Dan komt u vanzelf wel weer op eigen sprookjes. Zo is het vroeger ook al eens gegaan,” zegt Lennie waanwijs.„Kunt u mij het sprookje van Grote Klaas en Kleine Klaasniet nog eens vertellen. Dat vond ik altijd zo ontzettendleuk!”


  „Kun je het zelf niet vertellen?” vraagt meneer Van Aken glimlachend.


  „Ik weet er niets meer van,” antwoordt Lennie. „Ik weet alleen dat het ontzettend leuk was.”


  Meneer Van Aken denkt diep na.


  „Goed,” zegt hij dan. „Ik zal het vertellen!”


  En dan begint hij:


  


  Er woonden eens twee mannen in een dorp.


  Het gekke was, dat ze allebei dezelfde naam hadden.


  Ze heetten allebei Klaas.


  De een was echter tamelijk rijk. Hij bezat vier paarden.


  De ander was tamelijk arm. Hij bezat maar één paard.


  De mensen konden die mannen met dezelfde naam moeilijk uit elkaar houden. Als je Klaas zei, dan wistenze nooit over wie je het had. Dus gaven ze elke Klaas eenbijnaam.


  De Klaas met de vier paarden werd Grote Klaas genoemd.


  De Klaas met één paard Kleine Klaas.


  Kleine Klaas deed allerlei werkjes voor Grote Klaas, omdat Kleine Klaas arm was en Grote Klaas rijk.


  Het paard, dat Kleine Klaas bezat, had hij zelfs aan Grote Klaas uitgeleend.


  Grote Klaas was echter allerminst gierig. Hij leende zijn vier paarden ook wel eens aan Kleine Klaas uit. Maar ...


  dat deed hij alleen maar op zondag! Kleine Klaas moest dan op zondag hard werken.


  Toch vond Kleine Klaas dat niet erg.


  De mensen uit het dorp vonden het wel erg.


  Je hoorde niet op zondag te ploegen!


  Kleine Klaas trok zich daar echter niets van aan. Hij was in een uitstekende stemming.


  „Ploeg maar lekker, paardjes van mij!” riep hij.


  Hij liet zijn zweep over de ruggen van de vijf paarden knallen.


  „Jullie zijn beste paarden van me,” zei Kleine Klaas telkens.


  Grote Klaas, die toevallig voorbij kwam, hoorde dat.


  „Dat wil ik niet!” zei Grote Klaas. „Jij doet net of al die paarden van jou zijn, maar je weet best dat je maaréén paard bezit!”


  Kleine Klaas trok zich daar niets van aan.


  Er liepen weer mensen uit het dorp voorbij.


  Ze trokken hun neus verachtelijk op, omdat Kleine Klaas op zondag moest werken. En wie op zondag moetwerken, nou, die moest wel erg arm zijn. En mensenhouden niet van arme mensen. Daar zien ze op neer.


  „Vooruit, paardjes van me, werken!” riep Kleine Klaas.


  Grote Klaas werd woedend.


  „Dat wil ik niet,” zei hij. „Als je dat nog eens een keer roept, geef ik jouw paard zo’n optater, dat hij het nietmeer navertelt.”


  „Mijn paard kan niet spreken,” zei Kleine Klaas wijs en glimlachend.


  „Dan is het afgelopen met hem, dood!” riep Grote Klaas woedend.


  „O, nou, dan zal ik het niet meer doen,” antwoordde Kleine Klaas.


  Er kwamen echter weer mensen voorbij.


  En die mensen keken zo naar Kleine Klaas.


  Kleine Klaas wilde zich niet arm tonen.


  „Jullie zijn beste paarden van mij,” riep hij daarom naar de vijf paarden.


  „Verdorie?” schold Grote Klaas. „Kun je dan niet luisteren, eigenwijs kreng!”


  Hij greep een zware houten hamer en gaf daarmee een ontzettende klap op het hoofd van Klaas z’npaard.


  Het arme dier viel dood neer.


  Kleine Klaas begon te huilen.


  „Wat verschrikkelijk. Nou heb ik geen paard meer!”


  Somber staarde hij naar zijn dode dier.


  Tenslotte stroopte hij de huid eraf.


  „Die kan ik misschien nog eens verkopen,” mompelde hij.


  Hij liet de huid goed in de wind drogen en toen de huid droog was stopte Kleine Klaas die in een zak.


  De zak gooide hij over zijn schouder.


  „Ziezo,” mompelde hij. „Die huid ga ik verkopen. Dan heb ik toch nog wat!”


  Kleine Klaas liep het dorp uit.


  „Ik ga naar een ander dorp,” mompelde hij. „Een dorp waar ze mij niet kennen. Dat is wel het beste!”


  Kleine Klaas liep door een heel donker bos.


  Toen hij midden in het bos was, begon het hard te waaien.


  Tenslotte bevond hij zich in een hevige storm.


  Kleine Klaas raakte de weg kwijt.


  „Nu vind ik de weg naar een ander dorp niet meer,” mompelde hij. „Ik moet onderdak gaan zoeken voor denacht!”


  De ogen van Kleine Klaas vielen op een grote boerderij.


  De luiken van de ramen waren gesloten, maar door wat kieren viel licht, zodat Kleine Klaas begreep dat de mensenop waren.


  „O, ze zullen me best op de boerderij laten slapen,” zei Kleine Klaas in zichzelf. „Er zijn zoveel goede mensen opde wereld!”


  Klaas klopte op de buitendeur.


  De boerin deed open.


  „Goede, lieve, beste, aardige vrouw met een warm hart,” zei Kleine Klaas plechtig. „Kan ik bij u de nachtdoorbrengen?”


  „Ben je een haartje betoeterd!” riep de boerin kwaad. „De boer is niet thuis. Wat denk je wel?”


  „Juist daarom!” zei Kleine Klaas nog.


  De deur was echter al dicht.


  „Goed,” mompelde Kleine Klaas, „dan slaap ik wel ergens anders!”


  Naast de boerderij stond een schuurtje. Het had een plat dak van riet.


  „Ik ga op dat rieten dakje slapen,” mompelde Kleine Klaas. „Een dak van riet kan een heerlijk bed zijn!”Kleine Klaas klom op het schuurtje en zocht een slaapplaats uit.
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  Kleine Klaas knipperde met zijn ogen.


  Het schuurtje stond tegen de boerderij, maar nu merkte hij dat de zijmuur van de boerderij van hout was en dater kieren waren. Door zo’n kier kon hij heel gemakkelijkin de eetkamer van de boerderij kijken.


  Hij zag een grote tafel.


  En wat daar allemaal niet op stond!


  Er was wijn.


  Er was gebraden vlees.


  Er lagen heerlijke gebakken vissen.


  En wie zaten er aan de tafel?


  De boerin zat aan de tafel.


  En toch de boer?


  „Nee,” mompelde Kleine Klaas. „Zo ziet een boer er niet uit. Dat lijkt de koster van de kerk wel!”


  De boerin schonk wijn in een groot glas.


  De koster sneed een groot stuk vlees af.


  „Ik ben dol op vlees!” riep hij.


  Het water liep Kleine Klaas in de mond.


  „Kon ik daar maar een stukje van krijgen,” mompelde hij.


  Kleine Klaas verrekte zijn hals bijna om maar goed te kunnen zien.


  Hij zag ook taarten op de tafel staan.


  „Wat een feest is het daar binnen,” gromde Kleine Klaas. „En wat heb ik?”


  Nu hoorde Kleine Klaas hoefgetrappel.


  Daar kwam de boer aanrijden op zijn paard.


  De boer was een ontzettend aardige man, maar hij had één gebrek. Hij kon het bloed van kosters wel drinken.Als er kosters in de buurt waren dan werd hij ziek. Danbegon hij te hoesten en te proesten. Dan werd hij misselijk.Duidelijk dus, dat de boer niets van kosters moesthebben.


  De koster wist dat wel. Daarom kwam hij alleen op visite bij de boerin, als de boer een dag weg was.


  En de boerin zette de koster dan het beste eten voor dat er in huis te vinden was. Ze had medelijden met de koster,omdat die nooit mocht komen als de boer thuis was. En...de boer was meestal thuis. Daarom kreeg de koster nu eenfeestmaal, omdat de boer bij hoge uitzondering op reiswas.


  De boerin en de koster spitsten hun oren.


  Ook zij hoorden dat de boer in aantocht was.


  De koster begon verschrikkelijk te beven.


  „Hij mag me hier niet vinden,” zei hij bibberend en helemaal bleek tegen de boerin. „Als hij me hier vindt, danvermoordt hij me. En wie moet dan ’s zondags de klokvan de kerk luiden? Wie moet de kerkbanken schoon houden? Wie moet stoven met kooltjes vuur zetten als hetkoud is?”


  „Kruip vlug in die kist!” riep de boerin.


  Zij wees op een lege kist bij de muur.


  De koster bedacht zich niet lang.


  Hij verdween in de kist.


  De boerin gaf hem nog een duwtje toe en daarna klapte ze het deksel van de kist dicht.


  Al het eten en de wijn stopte de boerin in het fornuis. Stel je voor dat haar man dat eten en drinken zag. Hij zou dan zeker vragen voor wie dat heerlijke etenwas.


  „Goeie genade!” riep Kleine Klaas.


  Hij zag al dat heerlijke eten in het fornuis verdwijnen.


  „Wat hoor ik nu?” riep de boer. „Is daar iemand?”


  De boer keek omhoog.


  Hij zag Kleine Klaas op het dak van zijn schuurtje liggen.


  „Wat doe jij daar?” vroeg hij. „Je kunt beter met me naar binnen gaan. Het is slecht weer.”


  „Ik ben verdwaald,” riep Kleine Klaas. „Heel vriendelijk dat ik met u naar binnen mag, goede boer. Zou ik soms een heel nederig verzoek mogen doen?”


  „Doe maar een nederig verzoek!”


  „Zou ik soms vannacht bij u mogen slapen?”


  „Natuurlijk,” antwoordde de boer. „Natuurlijk mag je bij me blijven slapen. Maar... eerst zullen we een stukjeeten. Heb je daar bezwaar tegen?”


  „O, niet in het minst!” antwoordde Kleine Klaas op zijn beurt.


  De boerin deed erg vriendelijk tegen de boer en Kleine Klaas. Ze liet niet blijken dat ze Kleine Klaas al eenseerder had ontmoet.


  „Vróuw, geef eens wat lekkers!” riep de boer.


  De boerin ging de tafel dekken en zette even later een grote pan pap neer.


  De boer had bijzonder veel honger en hij at met smaak van de pap.


  Kleine Klaas dacht echter steeds aan al het heerlijke eten dat de boerin in het fornuis had verstopt.


  Kleine Klaas had totaal geen trek in de pap.


  Min of meer uit verveling trapte hij op de zak met de paardehuid. De zak had hij onder zijn stoel gelegd.


  De gedroogde paardehuid gaf een akelig krakend geluid.


  „Wil je wel eens stil zijn!” riep Kleine Klaas.


  Tegelijkertijd gaf hij echter weer een trap op de zak, zodat de paardehuid kreunde.


  „Wat heb je daar in die zak zitten?” vroeg de boer nieuwsgierig.


  „Dat is mijn tovenaar,” antwoordde Kleine Klaas. „Een bijzonder knap kereltje. Hij vraagt me zojuist waarom wijpap krijgen terwijl het fornuis door hem vol getoverd ismet allerlei lekkers. Gebraad, gebak, vis ...”


  „Wat vertel je me daar nou?” vroeg de boer.


  Hij sprong op, rende naar het fornuis en maakte het open.


  Verbaasd staarde hij naar al het lekkers dat zijn vrouw in het fornuis had verborgen. Hij wist natuurlijk niet datzijn vrouw dat verborgen had. Hij dacht dat de tovenaarin de zak voor al dat lekkers had gezorgd.


  En de boerin?


  Die durfde niets te verklappen.


  Kleine Klaas trapte weer op de zak.


  „Wat zegt hij nou weer?” vroeg de boer.


  „Hij zegt nu,” antwoordde Kleine Klaas, „dat hij ook nog een aantal flessen wijn getoverd heeft. Die staan ookin het fornuis!” Nu moest de boerin de verborgen wijn welte voorschijn halen.


  Ze zette alles op tafel wat ze had verborgen.


  De boer en Kleine Klaas aten met smaak.


  De boer dronk ontzettend veel en hij werd hoe langer hoe vrolijker.


  „Het moet heerlijk zijn om zo’n tovenaar te bezitten,” zei de boer.


  „Dat is zeker heerlijk,” antwoordde Kleine Klaas, terwijl hij het vet van zijn kin veegde en een grote slok met wijn nam, zodat hij even niet verder kon praten.


  „Zou hij ook een duivel te voorschijn kunnen toveren?” vroeg de boer.


  „De duivel?” vroeg Kleine Klaas verwonderd.


  „Ja, ik heb altijd zo graag de duivel willen zien. Misschien heb ik nu een kans. Kan je tovenaar het?”


  „Wel zeker,” antwoordde Kleine Klaas. „Mijn tovenaar kan alles. Ik zal hem wel even de duivel te voorschijn laten toveren!”


  Kleine Klaas trapte weer op de zak. De zak piepte.


  Kleine Klaas keek peinzend.


  „De tovenaar zegt dat de duivel er erg akelig uitziet. Zou je het nu wel doen?” vroeg hij aan de boer.


  „Ik ben heus niet bang hoor,” zei de boer. „Laat die duivel maar eens zien!”


  „De tovenaar zegt dat de duivel meestal in de gedaante van een koster verschijnt!”


  De boer schrok.


  „Ja,” zei hij, „dat is vreselijk. Ik heb een ontzettende hekel aan kosters. Hij moet dus niet te dichtbij komen.Kun je daarvoor zorgen?”


  „Ik zal het aan de tovenaar vragen,” zei Kleine Klaas.


  Kleine Klaas trapte weer tegen de zak en deed net of hij naar een antwoord luisterde.


  „Wat zegt de tovenaar?”


  „Hij zegt dat de duivel in een kist zit!”


  De boer en Kleine Klaas keken de kamer rond.


  „In die kist soms?” vroeg de boer, terwijl hij naar de kist wees die in de kamer stond.


  „Ja, in die kist,” antwoordde Kleine Klaas. „Je moet het deksel heel goed vasthouden. Het is als bij het duveltjein het doosje, hij springt er gemakkelijk uit!”


  „Wil je me soms even helpen?” vroeg de boer.


  „Met alle plezier!” antwoordde Kleine Klaas.


  Samen liepen zanaar de kist waarin de koster verborgen zat.


  De boerin stond doodsangsten uit, maar ook de koster, want de arme man in de kist had alles gehoord.
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  De boer trok het deksel een klein eindje open en gluurde naar binnen.


  Daar binnen zat de koster te beven van angst.


  De boer liet het deksel van de kist van schrik uit zijn handen vallen.


  „Verschrikkelijk!” riep hij uit. „Hij lijkt sprekend op de koster uit het dorp. Het is ontzettend!”


  De boer had genoeg gezien.


  Hij ging terug naar de tafel en hij dronk weer van de wijn.


  Kleine Klaas dronk dapper met de boer mee.


  Zo ging het door tot diep in de nacht.


  Tenslotte zei de boer:


  „Je moet de tovenaar aan mij verkopen. Wat wil je ervoor hebben? Een zak geld soms?”


  „Nee, ik kan hem niet verkopen,” antwoordde Kleine Klaas. „Je begrijpt toch zeker wel dat ik ontzettend veelplezier van die tovenaar heb.”


  „Ik wil hem hebben,” zei de boer.


  Hij bleef aandringen.


  „Goed dan,” zei Kleine Klaas tenslotte. „Ik heb heerlijk bij je mogen eten en ik mag bij je slapen, dat is ook wat waard. Je kunt mijn tovenaar krijgen voor eenzak met geld. Maar . . . denk erom. Ik wil een vollezak.”


  „Wees maar niet bezorgd,” antwoordde de boer. „Maar... ik vraag je nog wel een dienst. Je moet die kistmet die duivel voor me meenemen. Die wil ik niet langerin huis hebben.


  Kleine Klaas gaf de zak met de paardehuid aan de boer.


  De boer gaf Kleine Klaas een zak met geld en de kist.


  „Nou, dan ga ik er maar gauw vandoor,” zei Kleine Klaas.


  „Moet je niet blijven slapen?” vroeg de boer verbaasd.


  „Nee,” antwoordde Kleine Klaas. „Het wordt al licht en ik heb nog een verre reis voor de boeg.”


  „Zoals je wilt,” zei de boer.


  Kleine Klaas ging op weg.


  Hij had een zak met geld bij zich en een kist waarin de koster zat.


  Aan het eind van het bos was een diepe rivier. De stroom ervan was bijzonder sterk. Er was een mooie nieuwe brug gebouwd.


  Kleine Klaas bleef midden op de brug staan.


  Hij sprak heel hard, zodat de koster in de kist hem goed kon horen:


  „Wat moet ik nou met die akelige kist doen? Ik geloof dat er keistenen in die kist zitten. Wat is die kist zwaar.En ik ben doodop van het sjouwen. Weet je wat ik doe?Ik gooi die kist in het water. Misschien drijft die kist danwel vanzelf naar mijn huis. En als hij het niet doet, dankan het me toch niets schelen!”


  Kleine Klaas tilde de kist aan één kant op en deed of hij hem op de leuning zette.


  „Halt, halt, halt,” schreeuwde de koster. „Lieve meneer, laat mij er alsjeblieft eerst uit!”


  „O, help!” riep Kleine Klaas.


  Hij deed of hij doodsbenauwd was.


  „Help! De duivel zit nog in de kist. Ik gooi die kist maar gauw in het water, dan verdrinkt die duivel wel!”


  „Nee, nee, nee, lieve meneer,” gilde de koster. „Ik geef je een zak met geld als je de kist niet in het water gooit.”


  „Nou, vooruit dan maar,” zei Kleine Klaas kalm.


  Hij opende de kist.


  De koster kroop eruit en duwde de kist toen gauw de rivier in, waar de kist wegdreef.


  „Ga maar met me mee naar huis,” zei de koster.


  Kleine Klaas ging mee en ontving zijn zak met geld.


  De koster was zo vriendelijk er een kruiwagen bij te geven, want Kleine Klaas kon onmogelijk twee zakkenmet geld dragen.


  Kleine Klaas was bijzonder tevreden over zijn handel.


  Thuis stortte hij de zakken geld leeg.


  Er ontstond een enorme berg geld midden in de kamer.


  „Grote Klaas zal wel woedend zijn, als hij hoort hoeveel geld ik voor dat paard heb gekregen,” mompelde Kleine Klaas. „Maar natuurlijk vertel ik hem de waarheid niet!”


  Kleine Klaas stuurde een jongen naar Grote Klaas.


  „Ga bij Grote Klaas de maatbeker lenen,” zei hij. „Dan kan ik mijn geld gemakkelijker tellen!”


  Grote Klaas smeerde de bodem van zijn maatbeker met teer in.


  Hij grinnikte.


  „Ik weet nu precies wat Kleine Klaas gaat afmeten,” mompelde hij. „Er zal altijd een beetje op de bodem vanmijn maatbeker blijven kleven!”


  Toen Grote Klaas later de maatbeker terug kreeg, zaten er op de bodem drie zilverstukken gekleefd.


  „Nee maar!” riep Grote Klaas uit.


  Hij rende naar het huis van Kleine Klaas.


  „Kleine Klaas,” schreeuwde hij. „Hoe kom je aan al dat geld?”


  „Dat heb ik gisteravond gekregen,” antwoordde Kleine Klaas.


  „Waarom?”


  „Nou, ik heb mijn paardehuid verkocht,” verklaarde Kleine Klaas.


  „En heb je daar al dat geld voor gekregen?”


  „Ja!”


  „Dat is een enorme prijs,” riep Grote Klaas uit.


  Hij was nu niet langer te houden.


  Hij holde terug naar huis, pakte een bijl en sloeg zijn vier paarden dood. Met de huiden reed hij naar de stad.


  „Ik heb prachtige huiden!” riep hij door de straten. „Ik heb prachtige huiden. Wie koopt er mijn huiden?”


  Er kwamen veel schoenmakers aanlopen om te vragen hoeveel geld hij voor zijn huiden wilde hebben.


  „Voor elke huid wil ik een zak geld,” zei Grote Klaas. „Dat is voordelig, nietwaar?”


  Hij dacht eraan dat Kleine Klaas twee zakken geld voor zijn paardehuid had gekregen.


  „Ben je nou krankzinnig?” vroeg een schoenmaker.


  „Die is gek geworden,” riep een ander.


  En ze lieten Grote Klaas met zijn vier huiden aan zijn lot over.


  Grote Klaas trok weer verder.


  „Mooie huiden, prachtige huiden!” riep hij.


  Weer verschenen er allerlei mensen die naar de prijs vroegen.


  Maar als Grote Klaas de prijs zei, lachten de mensen hem uit, of ze wezen naar hun voorhoofd.


  Tenslotte werd een schoenmaker bijzonder kwaad.


  „Ik wens niet in de maling genomen te worden!” riep hij uit.


  Hij sloeg met zijn riem op de rug van Grote Klaas.


  Grote Klaas werd ontzettend bang en holde gauw terug naar huis.


  „Daar zal Kleine Klaas voor boeten,” zei hij knarsetandend. „Ik ga Kleine Klaas vermoorden!”


  Intussen was de grootmoeder van Kleine Klaas gestorven.


  De grootmoeder was al jaren ziek en eindelijk was ze dood.


  Kleine Klaas had veel verdriet.


  „Grootmoeder,” snikte hij, „ben je wel echt dood?”


  En om te proberen of hij de oude vrouw niet wat kon warmen, waardoor ze weer ging bewegen, stopte hij haarin zijn eigen bed.


  „Ik laat haar daar maar tot morgen liggen,” mompelde Kleine Klaas. „Ik breng de nacht dan wel in een stoel door!”


  Kleine Klaas sliep wel vaker in de stoel.


  Deze nacht ging de deur open.


  Grote Klaas verscheen met een scherpe bijl.


  Grote Klaas wist precies waar het bed van Kleine Klaas stond.


  Hij liep direct naar het bed toe en gaf de dode grootmoeder een enorme slag op haar hoofd met de bijl. Grote Klaas dacht niet anders dan dat hij Kleine Klaas doodsloeg.


  „Daar, je verdiende loon,” zei hij. „Je zult me nu niet voor een tweede maal belatafelen!”


  Tevreden ging Grote Klaas naar huis.


  „Hij wilde me vermoorden,” mompelde Kleine Klaas. „Wat een schurk! Wie had dat kunnen denken. Een gelukvoor mijn arme grootmoeder dat ze al dood was, anderszou Grote Klaas haar doodgeslagen hebben.”


  Kleine Klaas kleedde zijn dode grootmoeder prachtig aan.


  Daarna leende hij het paard van zijn buurman en spande dat paard voor zijn wagen.


  Vervolgens droeg hij de dode vrouw naar de wagen en zette haar rechtop op een paar kussens.


  Kleine Klaas ging op de bok zitten en reed met de wagen het bos in.


  Tegen de morgen kwam Klaas in de buurt van een, hotelletje.


  Kleine Klaas hield daar stil en ging naar binnen, want hij wilde wel wat eten.


  De eigenaar van het hotelletje was een aardige, rijke man. Wel was hij nogal opvliegend van aard.


  „Zo, op reis?” vroeg de hoteleigenaar.


  „Ja, ik ga met mijn grootmoeder naar de stad,” antwoordde Kleine Klaas. „Ze zit in mijn wagen. Ze wil niet naar binnen. Wil je haar een glas appelsap brengen? Zeheeft erge dorst. Je moet wel hard tegen haar praten, wantze is stokdoof!”
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  De hoteleigenaar maakte een groot glas appelsap klaar en bracht dat naar de dode grootmoeder van Kleine Klaas.


  De grootmoeder zat nog steeds rechtop in de wagen.


  „Uw zoon of kleinzoon laat u een glas vruchtensap brengen,” zei de hoteleigenaar beleefd. „Een glas appelsap!”


  De dode vrouw antwoordde natuurlijk niet.


  „Hoort u me niet!” schreeuwde de eigenaar van het hotel. „Ik breng u een glas appelsap!”


  Hij bleef schreeuwen, maar de vrouw verroerde zich niet.


  Toen werd de eigenaar van het hotel, die werkelijk kort aangebonden was, zo kwaad, dat hij het glas appelsap inhet gezicht van de dode vrouw gooide.


  Kleine Karel was naar buiten gekomen en zag wat de eigenaar van het hotel deed.


  „Wat doe je daar nou!” schreeuwde Kleine Klaas.


  Hij greep de hoteleigenaar bij zijn keel.


  „Kijk eens wat je gedaan hebt. Je hebt mijn grootmoeder vermoord. Ze heeft een groot gat in haar hoofd!”


  De eigenaar van het hotel begon te jammeren.


  „O, verschrikkelijk!” riep hij uit. „Wat vreselijk, wat akelig vervelend erg. Dat komt door die verschrikkelijkakelige driftbuien van me. Kleine Klaas, ik zal je een zakgeld geven als smartegeld. En ik laat je grootmoederbegraven, alsof het mijn eigen grootmoeder is. En ze krijgteen mooie steen op haar graf. Maar alsjeblieft, praat er metniemand over. Als de politie hoort dat ik je grootmoederheb vermoord, hakken ze mijn kop eraf en dat is niet leuk!”


  „Nee, dat is niet leuk,“ zei Kleine Klaas peinzend. „Goed, jij zorgt voor een mooie begrafenis en een steenen ik krijg een zak met geld!”


  Kleine Klaas kreeg zijn derde zak met geld.


  Kleine Klaas keerde met het geld terug naar huis.


  Direct gooide hij de zak geld leeg en stuurde een jongen naar Grote Klaas om weer de maatbeker te lenen.


  „Daar begrijp ik niets van!” riep Grote Klaas uit. „Ik heb die kerel toch dood geslagen? Ik ga zelf eens een kijkjenemen!”


  Grote Klaas pakte de maatbeker en liep ermee naar Kleine Klaas.


  Grote Klaas zag Kleine Klaas voor een grote berg geld zitten.


  „Waar heb jij dat geld vandaan?” riep hij verbaasd uit.


  „Jij hebt mijn grootmoeder doodgeslagen,” zei Kleine Klaas. „Het zal wel de bedoeling van je geweest zijn ommij dood te slaan, want mijn grootmoeder lag in mijnbed!”


  „Daar praten we niet meer over!” riep Grote Klaas opgewekt uit. „Vertel me liever hoe je aan al dat geldkomt!”


  „Nou, ik heb mijn dode grootmoeder verkocht. Ik heb een zak geld voor haar gekregen!”


  „Dat is een prachtige prijs voor zo’n dood mens,” zei Grote Klaas peinzend.


  Hij rende hierop naar huis, greep een bijl en sloeg zijn eigen oude grootmoeder de hersens in.


  Vervolgens zette hij haar in een wagen, reed haar naar een ziekenhuis in de stad en vroeg aan een dokter die hijin een gang aanklampte:


  „Wilt u een mooi lijk kopen?”


  „Waar heb je dat lijk vandaan?” vroeg de dokter belangstellend.


  „Het is mijn grootmoeder,” antwoordde Grote Klaas. „Ik heb haar doodgeslagen om een zak geld te verdienen!”


  „Goeie genade!” riep de dokter uit. „Je bent krankzinnig, kerel!”


  „Eh ... wat?” vroeg Grote Klaas verbaasd.


  „Dat verhaal kun je beter aan niemand vertellen,” legde de dokter uit. „De mensen horen dan dat je een schurkbent en ze stoppen je in de gevangenis.”


  Grote Klaas werd toen erg bang.


  Hij rende terug naar zijn wagen en maakte dat hij thuis kwam.


  De dokter dacht dat Grote Klaas gek was. Daarom liet hij hem ontsnappen.


  „Die gemene Kleine Klaas,” riep Grote Klaas uit. „Dat zal ik hem betaald zetten!”


  Hij nam de grootste zak die hij vinden kon en liep ermee naar het huis van Kleine Klaas.


  Woedend stak hij zijn hoofd om de deur.


  „Verdorie!” riep hij uit. „Nu heb je me al weer voor de gek gehouden. Ik heb eerst mijn paarden voor nietsdoodgeslagen en nu mijn grootmoeder weer. Allemaalomdat jij zoveel leugens verkoopt. Maar nou is het afgelopen, nou kun je me nooit meer voor gek zetten!”


  Grote Klaas kreep Kleine Klaas beet en stopte hem in de zak.


  Vervolgens tilde hij hem op zijn schouder.


  „Ik neem je mee en ik ga je verdrinken!” schreeuwde hij.


  Kleine Klaas was erg zwaar.


  De rivier was tamelijk ver weg.


  Grote Klaas passeerde een kerk.


  Binnen was er een dienst. Er werd orgel gespeeld en prachtig gezongen.


  Grote Klaas zette de zak naast de deur van de kerk en ging even naar binnen. Kleine Klaas kon toch niet ontsnappen.


  Kleine Klaas worstelde in de zak om vrij te komen, maar het touw zat er zo stevig om dat het hem nietlukte.


  Er passeerde een oude herder met koeien.


  Een paar koeien snuffelden aan de zak en daardoor viel de zak ondersteboven.


  „Wat verschrikkelijk!” riep Kleine Klaas. „Ik ben veel te jong om naar de hemel te gaan!”


  „En ik dan?” vroeg de herder. „Ik ben al erg oud, maar ik mag er nog steeds niet in!”


  „Maak dan vlug de zak open!” riep Kleine Klaas. „Jij kruipt erin en voor je het weet ben je in de hemel!”


  „Dat is nou precies wat ik erg graag wil!” riep de herder uit.


  Hij peuterde het touw los, bevrijdde Kleine Klaas en kroop zelf in de zak.


  „Wil jij dan voor mijn koeien zorgen?” vroeg de oude man.


  Kleine Klaas beloofde het.


  Hij bond de zak goed dicht en verdween met het vee.


  Een poosje later kwam Grote Klaas uit de kerk. Hij wierp de zak weer over zijn schouder.


  Wel vond hij het vreemd dat de zak lichter was geworden. De oude herder woog maar de helft van Kleine Klaas.


  Bij de rivier gooide Grote Klaas de zak in het water.


  „Mij zul je nooit meer voor de gek houden, Kleine Klaas,” riep hij de zak na toen die in het water plonsde.


  Grote Klaas liep naar huis, maar onderweg kwam hij Kleine Klaas tegen.


  Kleine Klaas had een heleboel koeien bij zich.


  De ogen rolden Grote Klaas bijna uit het hoofd van verbazing.


  „Heb ik je dan niet verdronken?” riep hij verbaasd uit.


  „Zeker, dat heb je gedaan!” riep Kleine Klaas. „Je hebt me pas in de rivier gegooid!”


  „Waar heb je dan al die prachtige koeien vandaan?” vroeg Grote Klaas in stomme verwondering.


  „Dat is watervee,” zei Kleine Klaas. „Ja, dat had je niet gedacht, hè? Eigenlijk moet ik je nog bedanken dat je meverdronken hebt. Ik heb het aan jou te danken dat ikschatrijk ben geworden. Ik viel namelijk met de zak in hetwater en ik zonk onmiddellijk naar de bodem. Daar werdde zak geopend. Een schattig meisje in spierwitte klerenstond voor me. ,Ach,’ zei ze. ,Ik zie het al, je bent KleineKlaas. Ik heb een schitterende beloning voor je, want jebent een goed mens geweest.’ En inderdaad, het krioeldedaar beneden van de koeien. Nou, ik mocht er heelwat meenemen, maar ... er zijn er nog honderdenover.”


  „Zeg,” zei Grote Klaas met schitterende ogen. „Wat denk je? Als ik naar de bodem van de rivier ga, zou er dannog vee voor me over zijn?”


  „O, daar ben ik zeker van,” antwoordde Kleine Klaas, „maar eh ... ik kan je niet in een zak naar de rivierdragen. Daar ben je veel te zwaar voor. Misschien wil jezelf naar de rivier lopen? Als je daar dan in de zak kruipt,wil ik je wel een plezier doen en je in het water gooien.”„O, als je dat wilt doen, dan vind ik dat erg aardig vanje,” zei Grote Klaas opgetogen. „Maar ... denk erom, alsik op de bodem van de rivier geen watervee vind, danzwaait er wat voor je. Ik geef je dan zo’n pak slaag datje hoofd achterstevoren staat en je benen op de plaats vanje armen zitten.”


  „Doe niet zo onaardig tegen me,” zei Kleine Klaas.


  Ze gingen naar de rivier.


  De koeien hadden dorst en begonnen direct van het water te drinken. Sommige koeien stapten zelfs het waterin.


  „Je ziet wat een haast ze hebben,” zei Kleine Klaas. „Ze staan te trappelen van ongeduld om terug te gaannaar de bodem van de rivier!”


  „Alles goed en wel,” zei Grote Klaas, „maar nou moet je me eerst helpen!”


  Grote Klaas kroop in de zak en Kleine Klaas duwde de zak de rivier in.


  Grote Klaas zonk als een baksteen naar de bodem.


  „Ik vrees dat Grote Klaas het watervee niet zal vinden,” mompelde Kleine Klaas.


  Toen ging hij met zijn koeien naar huis.
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  „Een heel mooi sprookje van Andersen is ook het sprookje van de tondeldoos,” zegt meneer Van Aken.


  „De tondeldoos?” vraagt Lennie. „Heeft u dat wel eens verteld?”


  „Ik niet,” antwoordt meneer Van Aken. „Misschien de juffrouw op school vroeger eens?”


  „Ik herinner me het niet!”


  „Goed, dan vertel ik het sprookje van de tondeldoos,” belooft meneer Van Aken. „En als je het al eens gehoordhebt, is het niets erg, want het is een heel leuk sprookje!”


  Meneer Van Aken legt de toppen van zijn vingers tegen elkaar en begint te vertellen:


  


  Het was oorlog geweest.


  Een soldaat marcheert over de weg.


  Hij zingt een vrolijk lied, want hij is in een uitstekend humeur. De oorlog is afgelopen. Nu worden er niet langermensen gedood. Hij leeft nog en hij mag naar huis.


  Plotseling hoort hij een stem.


  De soldaat blijft staan.


  Hij schrikt.


  Hij staat tegenover een oude, lelijke vrouw. De vrouw ziet er als een heks uit. De soldaat gelooft echter dat ergeen heksen bestaan. Voor hem is het dus een oude, lelijkevrouw.


  „Heb je me geroepen?” vraagt de soldaat.


  „Ja, jou heb ik geroepen, want ik zie dat je een echte kerel bent. En ... een kerel kan best wat geld gebruiken!”


  „Dat kan ik zeker,” antwoordt de soldaat, „want ik heb geen rooie cent bij me!”


  „Jij zou zoveel geld moeten hebben als je dragen kunt,” zegt de heks.


  „Daar kijk ik van op!” roept de soldaat.


  De heks wijst op een boom.


  „Zie je die boom daar?”


  „Ja, als ik die niet zag, zou ik blind moeten zijn,” zegt de soldaat. „Die boom staat vlakbij.”


  „Die boom is hol van binnen,” zegt de heks. „Als je erin klimt, zie je boven in de boom een gat. Door dat gat kunje in de boom komen. Je zult ontdekken dat er ijzers aande binnenkant zijn aangebracht. Je zult dus heel gemakkelijk omlaag kunnen klimmen.”


  „En wat moet ik in die boom doen?” vraagt de soldaat. „Je moet geld halen,” antwoordt de heks. „Beneden inde boom is een grote ruimte die helemaal onder de grondloopt. Het is daar ontzettend licht, want er branden honderden en honderden lampen. Je zult drie deuren ontdekken!”


  „Drie deuren?” vraagt de soldaat verbaasd.


  „Drie deuren. Je kunt ze alle drie openen, want de sleutels steken in het slot!”


  „En wat is er achter die deuren?”


  „Achter de eerste deur is een kamer.”


  „En wat is er in die kamer?”


  „In die kamer is een grote kist!”


  „Is dat alles?”


  „Nee, dat is niet alles!”


  „Wat is er dan nog meer?”


  „Op die kist zit een hond. Het is een grote hond. Hij heeft ogen zo groot als rijksdaalders. Je hoeft niet vanhem te schrikken. Ik geef je mijn blauwe schort mee. Alsje dat schort voor de hond uitspreidt doet hij niets. Hijspringt dan zelfs op het schort. Dan heb jij de gelegenheidde kist open te doen!”


  „Wat zit er in die kist?”


  „Allemaal centen. Je mag er zoveel centen uithalen als je dragen kunt.”


  „Wat is er in de tweede kamer?” vraagt de soldaat slim. „In de tweede kamer staat een grote kist!”


  „En op die kist zit een hond?” vraagt de soldaat.


  „Op die kist zit een grote hond!”


  „Met ogen zo groot als rijksdaalders?”


  „Nee, deze hond heeft ogen zo groot als schoteltjes!” „Nou, dat is groot,” mompelt de soldaat.


  „Je hoeft niet bang van de hond te zijn!”


  „O nee?” vraagt de soldaat.


  „Nee, als je mijn schort voor de hond uitspreidt, springt de hond op het schort en kun jij in de kist kijken.”„Wat zit er in de kist?”


  „De kist is gevuld met zilverstukken.”


  „Mag ik ervan pakken?”


  „Je mag zoveel zilverstukken meenemen als je kunt dragen.”


  „Dat is aardig,” zegt de soldaat.


  Hij kijkt de heks ernstig aan en knijpt één oog dicht. „En wat staat er in de derde kamer?”


  „Ik dacht wel dat je dat zou vragen.”


  „Soms een grote kist?”


  „Ja, een grote kist.”


  „En op die kist soms een grote hond ? Met ogen zo groot als rijksdaalders, of ogen zo groot als schoteltjes?”


  „Er is wel een kist, en er is ook een grote hond, maar zijn ogen zijn zo groot als de wielen van een vrachtwagen!”


  „Kom nou!” roept de soldaat uit. „Dat bestaat niet.”


  „Klim maar in de boom, dan zul je merken dat ik de waarheid spreek.”


  „En wat zit er in die kist?” vraagt de soldaat snel.


  „In die kist zitten goudstukken.”


  „En hoe krijg ik de hond van die kist af?”


  „Net eender als de andere honden. Je legt mijn blauwe schort op de grond en dan springt hij erop. Als hij mijnblauwe schort ziet, is hij helemaal tam. Je hoeft niet bangvan die grote hond te zijn. Hij doet niets!”


  „Dus hij is mak als een lam?”


  „Hij is helemaal niet mak als een lam. Het is een hond die mensen met één hap verslindt of met een paar knauwen uit elkaar scheurt, maar jou doet hij niets, omdat jemijn blauwe schort hebt, niet waar?”


  „Je hebt gelijk,” antwoordt de soldaat. „Nou, het is een prachtig plan. Ik mag in de boom klimmen en zoveel geldmeenemen als ik kan dragen. Dat komt me goed van pas.Maar eh ... wacht eens even. Doe je dat allemaal voorniets? Wat moet ik jou geven?”


  „Je hoeft voor mij alleen maar een oud doosje te halen. Mijn grootmoeder heeft dat beneden laten liggen. Het ligtin de kamer van de grootste hond.”


  „Nou, dat doosje haal ik wel voor je, oude vrouw,” zegt de soldaat.


  De oude vrouw overhandigt de soldaat haar blauwe schort.


  „Vergeet het schort niet mee terug te brengen,” zegt ze.


  „Nee, dat zal ik niet vergeten!”


  De soldaat klimt in de boom.


  Hij vindt werkelijk de ijzers aan de binnenzijde en klautert voorzichtig omlaag.


  De oude vrouw heeft niet te veel gezegd. Er branden beneden honderden lampen. Het is er bijzonder licht.


  De soldaat ontdekt ook drie deuren.


  Hij maakt de eerste deur open.


  Dan blijft hij als aan de grond genageld staan.


  Daar, achterin de kamer, staat een grote kist. En op die kist ligt een grote hond. Ogen zo groot als rijksdaalderskijken hem fonkelend aan.


  De soldaat doet een stap terug.


  Huh, wat een griezelige hond.


  Dan denkt hij echter aan de woorden van de oude vrouw. Hij voelt ook het blauwe schort in zijn hand.


  De soldaat loopt langzaam naar de kist toe.


  De hond verliest hem geen ogenblik uit het oog.


  Dan legt de soldaat het blauwe schort op de grond.


  De hond springt met een doffe klap op het blauwe schort, sluit zijn ogen en valt in slaap.


  Direct werpt de soldaat de kist open.


  De kist zit boordevol centen.


  De soldaat is opgetogen.


  Hij begint in het geld te graaien.


  Hij stopt al zijn zakken vol, vervolgens zijn laarzen, daarna zijn rugzak en ransel, zijn plunjezak en etensblik.


  Dan is alles vol.


  De soldaat wil ook zijn mond nog met centen vullen, maar hij denkt eraan dat geld in je mond vies is. Bovendienkun je dan niet meer praten.


  De soldaat sluit de kist.


  Het spijt hem dat hij alle centen niet kan dragen.


  Zodra de kist dicht is, wordt de hond wakker, kijkt om naar de kist en springt weer op de kist.


  De soldaat bukt zich om het schort op te rapen.


  Dan verlaat hij de kamer.


  „Nu naar de tweede kamer.” mompelt hij. „Ik ben benieuwd wat ik daar zal vinden!”
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  In de tweede kamer staat een grote kist.


  Op die kist zit een grote hond. Die hond heeft ogen zo groot als schoteltjes.


  De hond kijkt de soldaat ernstig aan.


  De soldaat durft niet verder te lopen.


  Als die hond een poot op je zet, ben je gelijk plat, schijnt hij te denken.


  Dan herinnert hij zich echter het blauwe schort van de oude vrouw.


  De soldaat loopt naar de kist toe en spreidt het schort op de grond uit.


  Direct springt de hond met ogen zo groot als schoteltjes op het blauwe schort.


  Het geeft een doffe dreun.


  Zodra de hond op het schort ligt, sluit hij de ogen. Een zacht gebrom toont aan dat de hond vredig slaapt.De soldaat werpt de kist open.


  Zilvergeld fonkelt voor zijn ogen.


  Het is prachtig, glanzend, nieuw zilver.


  „Hoera!” roept de soldaat uit.


  Maar wat nu?


  Hij heeft nergens plaats om het geld op te bergen. Dan toch zijn mond maar? Dit geld is erg schoon.


  De soldaat besluit al de centen weg te gooien.


  Hij haalt al de centen uit zijn laarzen, rugzak, plunjezak, ransel en waar hij ze maar gestopt heeft.


  Die centen gooit hij gewoon op de grond.


  Nu graait de soldaat in het zilvergeld. Alle beschikbare ruimte wordt nu gevuld met zilvergeld.


  „Bedankt, beestje!” roept de soldaat opgetogen.


  De soldaat smijt de kist dicht.


  De hond wordt wakker en belandt behendig op de kist. Achterwaarts lopend en telkens beleefd naar de hondbuigend, verlaat de soldaat de kamer.


  Hij wil terug gaan de holle boom in. Dan naar een goed hotel en een fijn restaurant en eens lekker eten!”


  „Heb je de doos al?” hoort hij een stem.


  „Verdraaid, dat is dat oude wijf dat staat te roepen,” mompelt de soldaat. „Ik moet nog naar de derde kamer.”


  De soldaat opent de deur van de derde kamer.


  Het is of de soldaat lijm aan zijn schoenen heeft.


  Hij durft niet verder.


  Daar achterin de kamer staat een grote kist. En op die grote kist ligt een enorme hond. Die hond heeft ogen zogroot als de wielen van een vrachtauto.


  Die hond kijkt de soldaat aan alsof hij hem wil opeten.


  „Nee,” mompelt de soldaat. „Hier durf ik niet naar binnen!”


  „Komt er nog wat van?” hoort hij de stem van de heks.


  „Het schort,” mompelt de soldaat. „Ik moet het schort op de grond uitspreiden. Dan doet de hond niets!”


  De soldaat loopt voorzichtig naar de kist en spreidt het blauwe schort op de grond uit.


  De hond springt er onmiddellijk op.


  Het lijkt wel of er een aardbeving plaats heeft.


  De grond trilt ervan.


  De hond valt direct in een diepe slaap.


  Er klinkt een geluid of de soldaat in een houtzagerij is beland, maar dat geluid komt van de hond. Die is hevigaan het snurken!


  De soldaat werpt de kist open.


  Hij kan zijn ogen niet geloven.


  Voor hem ligt een kist vol goud.


  De goudstukken glanzen hem uitnodigend aan. Het lijkt wel of ze zeggen: gooi dat beroerde zilvergeld tochweg, neem ons mee!


  De soldaat bedenkt zich niet lang.


  Al het zilvergeld dat hij bij zich heeft, haalt hij te voorschijn en werpt het op de grond.


  Nu vult hij zijn zakken, laarzen, en alle plaatsen die er maar zijn met goudstukken!


  Tevreden keert hij tenslotte terug naar de boom en klimt omhoog.


  Dat kost erg veel moeite, want de soldaat is nu ontzettend zwaar van al die goudstukken. Zijn laarzen zijn zwaar als lood. De soldaat weet echter dat ze zwaar vanhet goud zijn.


  Het eerste wat de heks vraagt, als ze de soldaat ziet, is:


  „En heb je de doos bij je?”


  „De doos?” vraagt de soldaat verbaasd.


  „De tondeldoos!” roept de oude vrouw.


  „Verdraaid,” roept de soldaat terug. „Die ben ik helemaal vergeten!”


  De soldaat verdwijnt weer in de boom.


  Even later keert hij met de tondeldoos terug.


  „Zo, dat is voor elkaar,” zegt de soldaat.


  Als hij een beetje beweegt, rinkelen aan alle kanten de goudstukken die hij bij zich draagt.


  „Waar heb je die doos eigenlijk voor nodig?” vraagt de soldaat. „En het is een tondeldoos, zeg je? Wat is eentondeldoos eigenlijk?”


  „Daar heb jij niksniemendaltotaalgeensikkepit mee te maken,” zegt de heks kwaad. „Jij hebt het geld, ik hebde tondeldoos.”


  „Nee,” zegt de soldaat. „De tondeldoos heb je nog niet. De tondeldoos heb ik nog. Vertel me gauw wat je met dietondeldoos moet. En als je het me niet vertelt, hak ik jekop eraf. Dat is voor mij een koud kunstje. Ik kom netuit de oorlog. Ik heb honderden hun kop afgehakt. Ik bendaar erg handig in!”


  „Nee!” schreeuwt de heks. „Ik vertel je niks!”


  De soldaat die een eerlijk man is, en wil laten zien dat hij altijd de waarheid spreekt, neemt zijn zwaard en haktde heks het hoofd af.


  „Nu zie je het zelf,” zegt de soldaat.


  Dat is erg dom van hem, want de heks ziet niets meer. Zonder hoofd stort ze op de grond. Het hoofd rolt als eenvoetbal de weg op.


  De soldaat haalt wat goudstukken uit zijn zakken, knoopt die in het blauwe schort en steekt de tondeldoosin zijn broekzak.


  Welgemoed gaat hij op weg.


  „Ik ga een mooi hotel uitzoeken,” mompelt hij. „Ik wil wel eens in een lekker bed slapen!”


  De soldaat komt in een prachtige stad en vindt een schitterend hotel met fraaie kamers. Elke kamer heeft eenbadkamer.


  De soldaat neemt een lekker warm bad.


  Na het bad gaat de soldaat naar het restaurant.


  De obers kijken wat wantrouwend naar hem, want de soldaat verschijnt in niet bepaald mooie kleren. Ook zijnzijn laarzen niet gepoetst.


  De soldaat doet echter een goede bestelling.


  Hij bestelt en bestelt.


  „Een droge champagne,” zegt hij. „Merk Piper-Heidsick. En een schotel gerookte zalm. En toast, veel toast.”


  „En verder?” vraagt de ober.


  „Vervolgens een cremesoep. Heeft u die?”


  „Wij hebben crème de volaille,” antwoordt de ober.


  „Ik weet wel niet wat het is,” zegt de soldaat, „als het maar lekker is!”


  „Het is lekker,” zegt de ober een beetje verontwaardigd.


  „Mooi, en daarna een lekkere biefstuk, niet te vet!”


  „U kunt hem uit de grille krijgen,” zegt de ober.


  „Dat is best,” zegt de soldaat, „maar zorg er dan wel voor dat hij vijf centimeter hoog is!”


  „Al onze biefstukken zijn vijf centimeter hoog,” zegt de kelner verontwaardigd, „soms zelfs vijf en een halvecentimeter!”


  „Dat is best,” zegt de soldaat. „In dienst at ik soms platgeslagen paardevlees. Dat was nauwelijks een paar millimeter hoog ...”


  De kelner doet beleefd of hij de laatste opmerking van de soldaat niet hoort.


  Later praten de obers er met elkaar over.


  „Die soldaat heeft zijn eigen paard opgegeten. Geen wonder dat we de oorlog verloren hebben!”


  „En wat drinkt u erbij?” vraagt de ober.


  „Ik had toch een fles champagne,” antwoordt de soldaat verwonderd.


  „Die is dan natuurlijk al lang leeg!”


  „Ja, dat is waar,” zegt de soldaat. „Kunt u me iets aanbevelen?”


  „Welzeker,” zegt der ober. „Ik beveel een fles Vosne-Romanée aan van negenenvijftig.”


  „Negenvijftig?” vraagt de soldaat. „Dat is niet duur.” „Hij is van negenenvijftig, dat is het jaartal,” zegt deober, terwijl hij zijn voorhoofd fronstover zoveel onbegrip.„Hij kost tweehonderd gulden als dat geen bezwaar is.”„Dat is geen bezwaar,” zegt de soldaat onverschillig,terwijl hij met zijn goudstukken rammelt.


  De ogen van de ober beginnen te glinsteren.


  „En verder?” vraagt hij.


  „Verder frietjes, gemengde salade, appelmoes, spruitjes, witlof, spercieboontjes en andijvie.”


  „Is dat alles?” vraagt de ober.


  „Straks zien we verder,” antwoordt de soldaat.
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  De soldaat eet met smaak.


  Als hij al het eten op heeft, wenkt de soldaat de ober. Die komt snel naderbij.


  „Nu het dessert,’ zegt de soldaat.


  De ober kijkt verbaasd.


  Wil de soldaat werkelijk nog iets bestellen? Hij heeft al zoveel gegeten. Alle schalen zijn leeg, ook de wijn is op.


  „Wat is er?” vraagt de soldaat.


  De ober haast zich de soldaat de kaart te geven.


  „Wat is dat?” vraagt hij. „Couvert twee gulden vijftig. Is dat lekker?”


  „Dat is niet lekker, meneer,” antwoordt de ober beleefd.


  „Waarom verkopen jullie dat dan?”


  „Wij verkopen het niet. Wij rekenen gewoon voor elke klant twee gulden vijftig. Per couvert dus twee guldenvijftig.”


  „Maar ik wil helemaal geen envelop!” roept de soldaat. „En twee gulden vijftig voor een envelop vind ik rijkelijkoverdreven!”


  De ober wordt wanhopig.


  „Ik zal de gerant voor u roepen,” zegt hij zenuwachtig.


  De gerant is de baas over alle kelners.


  Hij schuifelt op zijn platvoeten naderbij. Die platvoeten steken in dure lakschoenen.


  „Heeft meneer een klacht?” vraagt hij.


  Intussen trekt hij zijn wenkbrauwen op, want de soldaat is nu niet bepaald fraai gekleed.


  „Ik heb geen klacht,” zegt de soldaat, „ik wens te eten. Wat kunt u me aanraden?’


  „U kunt beginnen met een heerlijke uitgesneden gerookte zalm,’ zegt de gerant.


  „Man, dat bedoel ik helemaal niet. Ik heb hier al gegeten. Ik wil iets toe, snap je. Om de gaatjes te vullen!”


  „Maar u heeft toch de kaart voor u?”


  „Ja, maar de ober zanikte over iets met een couvert. Ik heb geen zin een envelop op te eten en helemaal geenenvelop van twee vijftig. Al heb ik dan geld genoeg.”


  De soldaat rammelt met zijn goudstukken.


  Een paar goudstukken rollen op de grond.


  De gerant werpt zich op zijn knieën en grabbelt de geldstukken bij elkaar.


  „Houd ze maar,” zegt de soldaat onverschillig.


  De gerant buigt diep.


  „Mijn hartelijke dank, edele heer,” zegt hij.


  „En nou opschieten,” roept de soldaat. „Mijn dessert!


  Als je niet vlug bent, gaat je kop eraf. Dat heb ik al meer gedaan!”


  „Haha,” lacht de gerant. „Zeker naar de film van Alice in Wonderland geweest. Haha!”


  Toch maakt de gerant dat hij wegkomt.


  Even later staat er een heerlijke coupe ijs voor de soldaat. IJs met slagroom, vruchten, vooral kersen,ananas, banaan, perzik en abrikoos, met hier en daar eendruifje en een mandarijntje ertussen.


  De soldaat eet met smaak zijn dessert op.


  Na afloop vraagt hij:


  „Ober, is er nog kaas?”


  „Wij hebben diverse buitenlandse soorten van gerenommeerde huizen, meneer,” zegt de ober.


  „Breng dan maar iets gerenommeerds,” zegt de soldaat deftig. „En ook een bijpassend wijntje!”


  De soldaat krijgt een schotel met Le Roy, Camembert en Roquefort en een fles Chambertin.


  Als de soldaat dat allemaal op heeft, drinkt hij een potje koffie.


  Na afloop daarvan komt de ober met de rekening. De rekening lijkt wel op een uitgerolde w.c.rol, zo lang is hij.


  De soldaat heeft geen zin om alles na te rekenen.


  „Ik ben geen computer,” zegt hij.


  Hij werpt enkele goudstukken op tafel.


  „Is dat genoeg?” vraagt hij.


  „Dat is genoeg,” zegt de ober. „U krijgt zelfs nog drie cent terug!”


  „Laat maar zitten!” roept de soldaat vrolijk. „Houd ze maar, dan heb je ook een goede dag!”


  „Mijn hartelijke dank,” zegt de ober knarsetandend.


  Dat had hij niet moeten dóen, want nu bijt hij een tand van zijn kunstgebit stuk.


  De soldaat heeft medelijden met de arme ober en schenkt hem een goudstuk.


  „Mijn welgemeende dank!” roept de ober. „Mede namens mijn vrouw en kinderen!”


  „Het is goed,” zegt de soldaat.


  Dan staat hij moeizaam op.


  „Oei!!” mompelt hij.


  Hij grijpt naar zijn hoofd en laat zich weer op de stoel neervallen.


  „Was het eten niet wat te vet?” vraagt hij met een onderzoekende blik aan de ober.


  „Zal ik een taxi bellen?” vraagt de ober.


  „Dat is een uitstekend idee dat beloond moet worden!” roept de soldaat vrolijk uit.


  Hij overhandigt de ober een goudstuk.


  Die haast zich een taxi te bellen.


  Even later zit de soldaat in een taxi.


  „Ik heb een verschrikkelijke hekel aan Italianen, Marokkanen, Joegoslaven, Surinamers, Turken,Spanjaarden, Joden en Negers,” zegt de taxichauffeur,„maar soldaten neem ik graag mee!”


  „U bent een rassenhater,” zegt de soldaat, „dat staat u niet netjes. Hebben we daarom de oorlog verloren?”


  De taxichauffeur haalt zijn schouders op.


  „We zijn niet voldoende beveiligd, meneer,” zegt hij. „Heeft u zin in een mes in uw rug?”


  „Nee, hoezo?” vraagt de soldaat verbaasd en een klein boertje onderdrukkend.


  „Wij taxichauffeurs worden vaak vermoord door de reeds genoemde lieden die het op onze dagontvangstenhebben voorzien!”


  „Kom, kom, man, niet zo somber,” roept de soldaat.


  Hij overhandigt de taxichauffeur een goudstuk.


  „O, dank u wel,” zegt de taxichauffeur verheugd, terwijl hij op het nippertje een paard weet te ontwijken, een paard dat bereden wordt door een meisje dat het hoog inhaar hoofd heeft, wat erg gemakkelijk is als je zo hoogzit.


  „Voor mij mag u een Turk zijn,” zegt de taxichauffeur.


  „Ik ben een Turk,” zegt de soldaat vrolijk.


  „Of een Surinamer!”


  „Ik ben een Surinamer!”


  „Of een Marokkaan!”


  „Ik ben een Marokkaan!’


  „Dan is het goed,” zegt de taxichauffeur.


  „Leer één ding van mij,” zegt de soldaat. „Er bestaan geen rassen, alleen maar mensen.’


  „De les is in dank ontvangen,” zegt de taxichauffeur ontroerd. „Ik heb spijt!”


  De soldaat overhandigt de taxichauffeur nog een goudstuk.


  „Rijd me door de stad!” roept de soldaat. „Ik wil een rijtoer door de stad. Ik wil me voelen als een prins!”


  „O, maar dan rijd ik u eerst naar het Koninklijk Paleis,” zegt de taxichauffeur. „En dan doe ik net of u de prinsbent!”


  De taxichauffeur rijdt naar het Koninklijk Paleis.


  Het Koninklijk Paleis is een enorm groot gebouw met wel tweeduizend kamers.


  De taxi houdt stil, zodat de soldaat het goed kan bekijken.


  „Hier woont de koning en de konigin en natuurlijk ook de prinses,” zegt de taxichauffeur. „Dat armekind!”


  „Arm kind?” vraagt de soldaat. „Is ze arm? Kan ze dan niet een gedeelte van het paleis verhuren aan gastarbeiders? Dat lijkt mij een winstgevend zaakje!”


  „Nee, het zit anders,” zegt de taxichauffeur. „Ze zijn aan het hof erg bijgelovig. Althans de koningin is bijgelovig. De koning niet. Nu is er een tijd geleden een zekerejuffrouw Hofman aan het hof geweest. Echt een manwijf.Een soort Raspoetin, als u dat wat zegt!”


  „Nee, dat zegt mij niets!” antwoordt de soldaat geeuwend.


  „Nu, die juffrouw Hofman deed allerlei voorspellingen. En de koningin geloofde daarin.”


  „Was daar dan reden voor?” vraagt de soldaat afwezig.


  „Zeker! Soms voorspelde juffrouw Hofman dat het zou gaan regenen. En dan ging het regenen. Soms voorspeldeze mooi weer. En dan werd het mooi weer!”


  „Daar hoef je geen waarzegster voor te zijn,” roept de soldaat uit. „Dat lijkt me meer een kwestie van eksterogen.”


  „Om kort te gaan,” zegt de taxichauffeur. „De koningin vertrouwde die waarzegster. En nu heeft ze voorspeld dat haar dochter, de prinses dus, met een gewone soldaatzou trouwen. Nou ... dat vond de koningin helemaal nietleuk. Ook de koning werd woedend. En ze hebben juffrouw Hofman van het hof weggetrapt. Maar ... ze zijnerg bang geworden, snap je. De prinses wordt nu in hetpaleis gevangen gehouden. Stel je voor dat ze een soldaatontmoet.”


  De soldaat krijgt een enorme belangstelling voor de prinses.


  „Is ze knap?” vraagt hij.


  De taxichauffeur brengt duim en wijsvinger van zijn rechterhand bij elkaar en kust dan de vingertoppenervan.


  „Een schatje!” roept hij uit.


  Dat komt hem duur te staan.


  De taxi komt tegen een lantarenpaal tot stilstand.
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  De soldaat laat de taxichauffeur met zijn in elkaar gereden taxi in zijn sop gaar koken en schaft zich nieuwe kleren en een fraaie auto aan.


  Hij geeft grote feesten en krijgt al snel honderden en honderden vrienden.


  Op een dag wil hij een goudstuk uit zijn zak halen om een schoenpoetser, die voor hem O sole mio heeft gezongen, te belonen.


  Dan merkt hij tot zijn schrik dat al zijn geld op is.


  De schoenpoetser scheldt hem uit en de soldaat loopt met gebogen hoofd naar het hotel.


  Daar bekent hij dat zijn geld op is.


  Alle obers en de gerant komen hoonlachend naar de soldaat toe om hem eens lekker uit te schelden.


  „Pas maar op dat jouw kop er niet af gaat,” zegt de gerant. „Je merkt dat ik jouw kletspraatjes nog nietvergeten ben. Ik zal het goed met je maken. Je kunt hierin de keuken werken. Als spoeljongen! Je moet dan vijfduizend borden per dag afspoelen voor ze in de vaatwasmachine gaan. Anders verstopt die van het gekledder,snap je?”


  „Nee, dat snap ik niet,” zegt de soldaat, „maar ga door!”


  „Verder verhuis je naar een dakkamertje. Zelf je bed opmaken!”


  „Goed, goed,” zegt de soldaat nederig.


  De arme soldaat kan niet anders.


  Dag in dag uit, avond in avond uit, zwoegt hij in de keuken.


  Heel laat begeeft hij zich naar zijn dakkamertje.


  Geen vriend komt hem meer opzoeken. Al zijn vrienden is hij kwijt.


  Op een donkere avond wil de soldaat de krant lezen om te zien of er nog een betrekking wordt aangeboden.


  Hij is al een aantal keren op een betrekking uit geweest. Daar hij echter geen gastarbeider is die uitgebuit kanworden, gaan alle betrekkingen zijn neus voorbij. En omwerklozengeld te kunnen ontvangen, moet je eerst echtgewerkt hebben. Zo zijn de wetten van het land.


  Het is donker in de kamer.


  De soldaat draait aan het knopje van het licht, maar die gemene gerant heeft de gloeilamp uit de kap gedraaid.


  Wel ligt er een stukje kaars op de tafel.


  En dan herinnert de soldaat zich opeens de doos die hij van de heks heeft meegenomen.


  In die doos zitten vuursteentjes.


  Een klein steentje.


  Een middelgroot steentje.


  Een groot steentje.


  De soldaat maakt vuur met het kleine steentje.


  Er weerklinkt een ontploffing, er ontstaat een rookwolk.


  De soldaat schrikt.


  Als de rookwolk opgetrokken is, ziet hij de hond met ogen zo groot als rijksdaalders in zijn kamer zitten.


  „Wat wenst mijn meester!” roept de hond.


  De soldaat kijkt snel om of er soms iemand achter hem staat, maar nee, hij wordt zelf met de meesterbedoeld.


  „Dat is geweldig!” roept de soldaat. „Wat een fijne tondeldoos heb ik. Jaja, ik wens wat!”


  „Wat wenst mijn meester!” herhaalt de hond.


  „Haal vlug geld voor mij!” roept de soldaat. „Veel geld. Zo snel mogelijk. Een zak vol!”


  De hond haast zich weg.


  De soldaat streelt de tondeldoos.


  „Een prachtige doos,” mompelt hij.


  Even later zit hij met een grote zak centen voor zich. Dan begint de soldaat te peinzen.


  „Jaja!” roept hij dan vrolijk uit.


  De soldaat maakt vuur met het middelgrote steentje uit de tondeldoos.


  Een ontploffing!


  Een rookwolk!


  Als de rookwolk optrekt, zit de hond met ogen zo groot als schotels in de kamer.


  „Wat wenst mijn meester?” vraagt de hond.


  „Haal vlug een zak geld!” roept de soldaat.


  Even later zit de soldaat voor een grote zak zilvergeld. Die zak zilvergeld heeft de hond met ogen zo groot alsschotels in zijn bek voor de soldaat gehaald.


  Dan maakt de soldaat vuur met het grote steentje.


  Een ontploffing alsof de aarde vergaat!


  Een rookwolk alsof een grote kruiser de grond is ingeboord!


  Daar zit de hond met ogen zo groot als de wielen van een vrachtwagen.


  „Wat wenst mijn meester?” vraagt hij met zware stem.


  „Geld!” roept de soldat.


  Nog geen kwartier later zit hij tegenover een zak goudstukken.


  Niet lang daarna verhuist de soldaat weer naar de duurste kamer van het hotel.


  De obers en de gerant die zo onaardig voor de soldaat zijn geweest, worden ontslagen.


  De directeur van het hotel neemt allemaal gastarbeiders in dienst. Turken, Italianen, Spanjaarden, want dat zijnerg aardige mensen die vriendelijk bedienen. Kelnerswaren er verder op de arbeidsbeurs niet meer te vinden,omdat ze allemaal in de werklozenwet of de ziektewetliepen en dit al hun tijd opeiste.


  De soldaat kreeg weer veel vrienden, maar het waren nu andere vrienden. Opgewekte jongens uit Suriname diekijken of de hele dag de zon schijnt.


  „Jongens,” zei de soldaat op een dag. „Hebben jullie de prinses wel eens gezien?”


  Alle vrienden haalden de foto van de prinses te voorschijn. Die foto droegen ze altijd bij zich.


  „O, wat is ze knap!” roept de soldaat uit.


  Dan stuurt hij zijn vrienden weg.


  „Ik wil vroeg naar bed,” zegt hij.


  Zingend verlaten zijn vrienden het hotel.


  Nu maakt de soldaat vuur met het kleinste steentje uit de tondeldoos.


  Een ontploffing!


  Een rookwolk!


  En daar zit de hond met ogen zo groot als rijksdaalders.


  „Wat wenst mijn meester?”


  „Ik weet wel dat het bijna middernacht is,” zegt de soldaat, „maar ik zou zo erg graag de prinses even zien!”


  De hond spoedt zich weg.


  Een kwartier later komt hij terug met de prinses op zijn rug.


  De prinses is in diepe slaap.


  De soldaat bekijkt de prinses van alle kanten.


  „O, wat een knap meisje!” roept hij uit. „Je kunt zien dat het een prinses is. Onbegrijpelijk dat ze op het paleisgeen aardige neefjes te logeren hebben. Zo’n neefje wilbest met de prinses trouwen!”


  De hond met de ogen zo groot als rijksdaalders kucht beleefd.


  „Ze zijn aan het hof nogal klein behuisd,” zegt hij. „Ze kunnen geen logé’s ontvangen, zoals de Regerings Voorlichtings Dienst zojuist mededeelt.”


  „En ze hebben wel tweeduizend kamers!” roept de soldaat verbaasd uit.


  „Slechts tweeduizend drieëntwintig,” zegt de hond.


  „Nou dan!”


  „Die zijn allemaal in restauratie. Er moet geschilderd worden en behangen. En dat gaat niet ineens. Daar is geengeld genoeg voor. Alles is getemporiseerd, zo heet dat!”


  „Je bent wel een kletskop,” zegt de soldaat tegen de hond.


  Hij geeft de prinses een zoen.


  „En nu vlug terug naar het paleis!” zegt hij tegen de hond, „anders merken ze haar vermissing!”


  De volgende morgen drinken de koning en de koningin hun grapefruitsap.


  De prinses drinkt thee met honing.


  „Ik heb zo’n rare droom gehad,” zegt ze opeens.


  „Wat dan?” vraagt de koningin nieuwsgierig.


  „Ik heb vannacht een tochtje gemaakt op de rug van een hond. Die hond bracht me naar een soldaat. En diesoldaat heeft me een zoen gegeven!”


  De koningin wordt donkerpaars.


  „Verslik je je, lieve?” vraagt de koning.


  „De prinses moet bewaakt worden,” fluistert de koningin, nadat ze de koning onder tafel een harde schop heeft gegeven.


  „Natuurlijk, lieve,” fluistert de koning.


  „Ik wil weten, of ze het echt gedroomd heeft, of dat het echt waar is,” zegt de koningin.
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  Op een avond verlangt de soldaat weer heel erg naar de prinses.


  Hij stuurt dus zijn vrienden weg en maakt vuur met het kleine steentje uit de tondeldoos.


  „Meester, wat is er van uw dienst?” vraagt de hond dit keer, nadat hij met een donderslag en een rookwolk isverschenen.


  „Haal de prinses voor mij!” zegt de soldaat.


  „Zoals mijn meester wenst!” antwoordt de hond.


  De hond gaat naar het Koninklijke Paleis, regelrecht naar de slaapkamer van de prinses.


  Daar zit echter een hofdame op wacht. De koningin heeft haar gezegd de prinses goed te bewaken. De hondpakt snel de prinses en gaat er met haar vandoor.


  De hofdame rent de hond echter achterna om te kijken waar hij heen gaat. Ze ziet de hond in een groot gebouwverdwijnen en tekent daarom vlug met krijt een kruis opde deur.


  Op de terugweg met de prinses op zijn rug ontdekt de hond het kruis op de deur.


  De hond was ook niet voor de poes!


  Snel veegt hij het kruis uit.


  Vervolgens tekent hij met krijt een kruis op tal van andere deuren in de stad.


  De hofdame vertelt de volgende morgen aan de koning en de koningin wat er is gebeurd.


  Direct bestelt de koning zijn leger.


  Het leger krijgt bevel om de man te arresteren bij wie de prinses telkens een nacht doorbrengt.


  „Het is de soldaat van juffrouw Hofman,” snikt de koningin.


  „Wat moet die Hofmantoverkol nou met een soldaat?” vraagt de koning verbaasd.


  „Het is de soldaat die juffrouw Hofman voorspeld heeft,” snikt de koningin.


  „Aha!” roept de koning'uit.


  Aan het hoofd van zijn leger marcheert hij de stad in om de soldaat te arresteren.


  „Daar is het!” roept de koning, terwijl hij op een deur wijst waarop een wit kruis getekend staat.


  „Jawel, Sire,” antwoordt een hoge officier die weet dat een koning nooit tegengesproken mag worden, „maardaar verderop staat ook een kruis!”


  „En daar ook een kruis!” roept een luitenant.


  „En daar een kruis!” roept een sergeant.


  „En daar, daar!” schreeuwen de soldaten.


  „Houden jullie allemaal je bek dicht!” buldert de commandant.


  „Terug met het leger!” zegt de koning.


  Ze bereiken niets.


  De koningin huilt en huilt.


  Onder het huilen krijgt ze echter een goed idee.


  Dat idee voert ze ’s nachts uit.


  Ze neemt een grote gouden schaar en knipt daarmee een zijden lap in stukken. Van een van die stukken maakt ze een zakje. Dat zakje vult ze met rijst. Daarnaknipt ze de punt van het zakje af. Vervolgens bindtze het zakje met rijst om de hals van haar slapendedochter.


  „Overal op straat vallen.de rijstkorrels,” zegt de koningin tegen de koning.


  „Waar heb je het nou over?” vraagt de koning verbaasd. „Zal ik een dokter laten komen om je teonderzoeken?”


  „Als de prinses weer ontvoerd wordt, weten we precies waar ze heen gaat,” zegt de koningin. „Overal vallenrijstkorrels op straat. Dat heb ik uit een sprookje geleerd.De wolf en het kleine duimpje of iets dergelijks ...”


  Die nacht wordt de prinses weer gehaald door de hond met ogen zo groot als rijksdaalders.


  De hond merkt niet dat de rijstkorrels een spoor achterlaten.


  De volgende morgen weten de koning en de koningin als ze met het leger op zoek gaan, waar de prinses ’snachts gebleven is.


  De soldaat wordt gearresteerd.


  „Altijd wel vermoed dat hij een oplichter was,” zegt de directeur van het hotel. „Net goed dat hij gearresteerd is!”


  De in het hotel werkende gastarbeiders zijn erg bedroefd. Nu krijgen ze geen grote fooien meer die zedirect naar hun vrouwen kunnen sturen.


  De soldaat wordt in de gevangenis geworpen.


  „Hij krijgt een eerlijk proces,” zegt de koning, terwijl hij in zijn handen wrijft.


  „Een eerlijk proces,” zegt de koningin.


  „Toe, mag ik erbij zijn?” vraagt de prinses. „Hij is zo’n lieve man en hij kust zo heerlijk!”


  „Jij onmiddellijk naar je bed!” roept de koningin paars van woede.


  „Daar kom ik net uit!” zegt de prinses.


  „Eigenwijs nest!” roept de koningin.


  „Dat is geen taal voor een koningin,” wijst de koning zijn vrouw terecht. „Eigenwijs naar je nest, dat is geentaal. Je moet zeggen: eigenwijs naar je sponde!”


  „Man, krijg...” zegt de koningin.


  Verder heeft ze geen tijd meer, want de bel luidt.


  En dat betekent dat de soldaat voor de rechtbank wordt gebracht, waar hij een eerlijk proces krijgt.


  „Het is een ieder duidelijk dat wij hier te maken hebben met artikel zesduizenddriehonderdvijfennegentig van hetWetboek van Strafrecht zesde druk tweede oplage,bewerkt door professor Strafmeter,” zegt de officier vanjustitie. „Deze man heeft zich bij herhaling schuldiggemaakt aan grove flessentrekkerij. Door een samenspinsel van verdachte bedriegsels heeft hij het hart proberente winnen van een onbezoedelde prinses en hij heeftbovendien...”


  „Zwijg daar maar over!” zegt de koning met stemverheffing.


  „Dat heeft hij dus bovendien,” zegt de officier van justitie plechtig. „En daarom eis ik hiervoor de hoogste straf die in dit land toegestaan is. Hij krijgt de doodstraf doorophanging. Dan zal hij het in de toekomst wel uit zijnhoofd laten!”


  De drie rechters die zaten te dommelen, worden nu wakker.


  „Heb je nog iets tot je verdediging te zeggen?” vraagt de president, nadat hij de slaap uit zijn ogen heeft geveegd.


  „Ik ben onschuldig!” roept de soldaat.


  „Jaja, dat zeggen ze allemaal,” mompelt de president, „maar wie gelooft dat?”


  „Ik niet,” zegt de linkerrechter.


  „Ik niet,” zegt de rechterrechter.


  „Moeten we nog nagaan of hier een complot achter zit?” vraagt de president.


  „Een complot?” vraagt de linkerrechter.


  „Een complot? vraagt de rechterrechter.


  „Een complot tot omverwerping van de wettige regering,” zegt de president.


  „Een idee,” zegt de linkerrechter.


  „Een idee,” zegt de rechterrechter.


  „Dan zou hij drie maal de hoogste straf kunnen krijgen,” zegt de president van de rechtbank peinzend. „Drie maal de doodstraf!”


  „Is dat niet erg vermoeiend?” vraagt de linkerrechter gapend.


  „Dat is erg vermoeiend,” beslist de rechterrechter gapend.


  „Dus maar niet!” zegt de president.


  „Hij heeft trouwens geen lang haar,” zegt de linkerrechter.


  „En ook geen snor en een baard,” zegt de rechterrechter.


  „Dan veroordeel ik u dus tot de dood door ophanging,” zegt de president. „Dat is een milde straf voor de zeerernstige misdaad die u hebt begaan. U mag ons wel dankbaar zijn.”


  „Ik ... ik...” stottert de soldaat.


  „U heeft het laatste woord,” zegt de president minzaam.


  „Ik ... ik ...” stottert de soldaat.


  „Daar is de rechtbank het niet mee eens. Uw verzoek is afgewezen,” zegt de president. „Volgende zaak!”


  Hij slaat met een houten hamer op de groene tafel, waarna de rechters weer indutten en de officier van justitiehet woord neemt.


  De soldaat wordt weggebracht naar een kerker.


  De kerker is half onder de grond gelegen. Er zijn tralies in een klein venster. Glas zit er niet voor, want dat is aldoor vorige arrestanten stuk geslagen.


  De soldaat kijkt heel de dag tegen de benen van voorbijgangers aan.


  Hij is erg bedroefd.


  Had hij zijn tondeldoos nu maar bij zich, dan zou ontsnappen gemakkelijk zijn. De tondeldoos ligt echterop het randje van de badkuip in zijn vroegere hotelkamer.


  Ineens vliegt er een bal door het tralievenster naar binnen.


  De soldaat raapt de bal op.


  „Toch nog iets om me de laatste uren mee te vermaken,” mompelt hij.


  Hij wil de bal tegen de muur kaatsen, maar ... opeens verschijnt er een gezicht van een jongen voor het tralievenster.


  „Ach meneer,” roept de jongen. „Geef me alsjeblieft mijn bal terug”.
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  „Natuurlijk krijg je de bal terug,” zegt de soldaat. „Ik ben geen dief!”


  „Waarom zit je hier dan?” vraagt de jongen brutaal. „Laten we het daar maar niet over hebben,” antwoordtde soldaat.


  „Geef me mijn bal terug!”


  „Die krijg je heus wel terug!”


  „Schiet dan op!”


  „Ik wil hem nog een paar uurtjes houden. Ik wil er wat mee ballen,” zegt de soldaat.


  „Nee!” roept de jongen.


  „Waarom niet?” vraagt de soldaat.


  „Ik heb geen tijd!”


  „Moet je dan ergens heen?”


  „Ja!”


  „Waarheen?”


  „Naar een ophanging!”


  „Een ophanging?”


  „Ja!”


  „Wie?”


  „Een schurk!”


  „Een grote schurk?”


  „De grootste schurk!”


  „Wat heeft hij gedaan?”


  „Hij heeft de prinses gezoend, de gluiperd. Nu wordt hij opgehangen!”


  „O, heb je het over die,” lacht de soldaat. „Nou... dan hoef jij je niet te haasten. Zo lang ik hier nog ben, wordt die kerel niet opgehangen.”


  „Echt niet?”


  „Echt niet!”


  De soldaat kaatst met de bal.


  „Intussen zou je een boodschap voor me kunnen doen!” „Ik ben niet gek!” roept de jongen. „Een boodschap doenvoor een boef. Je denkt zeker dat ik van lotje getikt ben.”„Ik denk helemaal niet dat je van lotje getikt bent,” zegtde soldaat. „Ik denk gewoon dat je wel een goudstuk zouwillen verdienen!”


  „Ik hoor het al,” zegt de jongen. „Je bent zelf van lotje getikt. Hoe zou ik nou een goudstuk kunnen verdienen?”„Dat is heel eenvoudig.”


  „Eenvoudig?”


  „Heel eenvoudig!”


  „Hoe dan?”


  „Luister!”


  De jongen stopt zijn neus tussen de tralies. Het liefst zou hij ook zijn oren ertussen hebben gestopt, maar datgaat nu eenmaal niet. Ja, een goudstuk wil elke jongenwel verdienen.


  „Het is toch wel eerlijk, hè?” vraagt de jongen rechtschapen.


  „Het is heel eerlijk!”


  „Waarom zit jij hier dan?”


  „Laten we het daar maar niet over hebben!”


  „Zeker winkeldiefstal?” vraagt de jongen.


  De jongen knikt en verdwijnt.


  „Wil je een goudstuk verdienen?”


  „Graag!”


  „Luister dan!”


  „Ik luister!”


  „Jij gaat voor mij naar het Grand Hotel. Daar sluip je naar binnen. In kamer één ligt in de badkamer een doosje.Dat doosje moet je voor me halen.”


  „Is dat alles?”


  „Dat is alles!”


  „Zo gebeurd,” zegt de jongen. „Geef dat goudstuk maar op!”


  Hij steekt zijn hand tussen de tralies door.


  Even krijgt de soldaat zin om in die hand te bijten. Hij heeft honger. De hele dag heeft hij nog niets te eten gehad.De soldaat weet zich echter te beheersen.


  „Wees voorzichtig,” zegt hij. „Zorg dat niemand je ziet!”


  „Ik speel het wel klaar,” zegt de jongen.


  „Als je nou even in de kast kijkt,” zegt de soldaat, „zul je wel een goudstuk vinden. Het moet vol liggen metgoudstukken in die kast!”


  Dan krijgen de ogen de soldaat echter een peinzende uitdrukking.


  „De kast zal wel leeggeroofd zijn door de directeur,” zegt hij.


  „Niet door de gastarbeiders, want die zijn zo eerlijk als goud. Kijk maar onder het bed. Ik heb gisteren daar nogeen goudstuk laten vallen en had geen lust het op te rapen.Ik heb wel eens last van spit, zie je!”


  Na een half uur is hij terug.


  De jongen hijgt.


  Zijn ogen schitteren.


  „Ik heb het goudstuk,” zegt hij.


  „Best!” roept de soldaat opgewonden. „Maar heb je ook het doosje?”


  „Het doosje heb ik ook, niks waard!” roept de jongen.


  Hij werpt het doosje tussen de tralies door naar binnen.


  De soldaat vangt het behendig op.


  Hij maakt het doosje open en ziet daarin de drie steentjes.


  Een klein steentje.


  Een middelgroot steentje.


  Een groot steentje.


  „Een tondeldoos,” zegt de jongen. „Zo’n ding is uit de tijd. Tegenwoordig gebruikt iedereen een aansteker diebrandt op Slochtergas.”


  De soldaat geeft de bal terug.


  „Laat me nu alleen,” zegt hij. „Ik moet denken!”


  Al denkende valt de soldaat in slaap.


  De volgende morgen wordt hij wakker.


  Hij merkt dat hij de tondeldoos nog in zijn hand heeft geklemd.


  Nu stopt hij de tondeldoos weg in zijn broekzak.


  Al gauw wordt de soldaat gehaald door vier parketwachten met rijbroek en rijlaarzen.


  „U wordt gehaald voor de hanging,” zegt het hoofd van de parketwacht plechtig.


  „Ik ben zeer vereerd,” antwoordt de soldaat.


  „Hij liever dan wij!” grijnzen de parketwachten.


  De soldaat wordt naar een groot plein gebracht.


  Het ziet daar zwart van de mensen.


  Midden op het plein is een soort toneel gebouwd. Op dat toneel staat een paal. Aan die paal hangt een dik touw.


  „Wat is dat?” vraagt de soldaat.


  „Dat is het schavot,” zegt het hoofd van de parketwacht.


  „O juist,” zegt de soldaat opgewekt.


  „Ben je blij?” vragen de parketwachten verbaasd.


  „Ik ben blij dat het gauw afgelopen is,” zegt de soldaat.


  „Ja, zo iets kan opluchten,” zeggen de parketwachten, maar ze geloven het zelf niet.


  De koning en de koningin, de prinses en de president van de rechtbank, de officier van justitie en het hele leger.Iedereen is aanwezig. Ze zitten allemaal op tribunes inafwachting van de terechtstelling van de soldaat.


  De soldaat moet het schavot beklimmen.


  Een kerel in een zwart pak aan pakt het touw en legt de strop om den nek van de soldaat.


  „Het is niks erg,” zegt de man in het zwarte pak. „Ik heb het al honderden keren gedaan. Niemand geeft eenkik. Ik druk straks op een knop en dan valt het luik onderje voeten weg en jij lazert omlaag. Maar dat gaat natuurlijk niet, omdat je aan het touw vast zit. Door de val breekje je nek. Heel eenvoudig. Niks bijzonders. Niet om overnaar huis te schrijven. Heb je nog een laatste wens?”


  „Ik...” begint de soldaat.


  „Geen flauwekul natuurlijk,” zegt de beul. „Niet vragen of het touw weer van je nek af mag. Dat natuurlijk niet. Maar ik wil nog wel een lekkere fricadel voor jehalen. Of misschien wil je nog een zakkie patat.”


  „Ik zou graag nog een sigaret roken,” zegt de soldaat.


  „Dat kan gebeuren,” zegt de beul.


  Hij haalt een sigaret te voorschijn en wil de soldaat vuur geven.


  „Nee, ik heb mijn eigen vuur,” zegt de soldaat.


  De soldaat haalt de tondeldoos te voorschijn en slaat vuur uit drie steentjes tegelijk.


  De grond dreunt alsof er een aardbeving ontstaat.


  Er komt een rookwolk alsof de hele stad wordt opgeblazen.


  Drie honden staan voor de soldaat.


  De hond met ogen zo groot als rijksdaalders.


  De hond met ogen zo groot als schotels.


  De hond met ogen zo groot als de wielen van een vrachtauto.


  „Wat is er van uw dienst, meester!” bulderen de honden.


  „Grijp ze, behalve de prinses!” roept de soldaat.


  Het eerst wordt de beul gegrepen.


  De kleinste hond slingert die hoog de lucht in. De beul komt in zijn eigen strop terecht en blijft daar met uitpuilende ogen hangen. Net zo lang tot hij dood is.


  De soldaat springt snel van het schavot af.


  De honden werpen zich op de menigte.


  Armen, benen, hoofden, oren, neuzen en ogen vliegen door de lucht.
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  „Maar dit kan ik beslist niet toestaan!” roept de koning.


  De grootste hond rent op hem toe, grijpt hem bij een arm en slingert hem de lucht in.


  Honderden meters verder komt de koning op de grond terecht en hij is dan zo plat als een pannekoek.


  De koningin wordt gegrepen door de hond met ogen zo groot als schoteltjes.


  Ze ziet paars van woede.


  Dat helpt haar echter niet.


  Ze gaat dezelfde weg als haar echtgenoot.


  Ze gaat hoog de lucht in en ook van haar blijft vrijwel niets over. Althans niets dat het vermelden waard is.


  De soldaten van het leger worden nu ontzettend bang.


  „Een staatsgreep,” schreeuwen ze. „Een staatsgreep. Wij leggen alle macht in handen van onze nieuweprins!”


  En ze vormen een wijde kring om de prins.


  Inmiddels heeft de prins, de ons bekende soldaat, de prinses bij de hand genomen. Kussend leidt hij haar naarde feesttafel.


  „Hoera, hoera, hoera!” brullen de soldaten. „Leve de prins en de prinses!”


  „Leve de koning en de koningin!” roept een nog vermetelere soldaat.


  De soldaat die nu tot prins is uitgeroepen en tenslotte zelfs tot koning knikt naar alle kanten.


  „Ik zal een goed heerser zijn over mijn volk!” roept hij. „Gaat nu rustig slapen, alles zal goed komen!”


  Tevreden gaan de mensen naar huis.


  De nieuwe koning en koningin spelen nog even met de drie honden, maar dan wordt het ook voor hen bedtijd.


  „Het was een vermoeiende dag,” zegt de nieuwe koning geeuwend.


  De nieuwe koningin kijkt haar nieuwe gade glimlachend aan.


  „Wat ben ik gelukkig,” zucht ze.


  En inderdaad, ze leefden nog lang en gelukkig.


  


  Meneer Van Aken zwijgt.


  „Hè,” zucht Lennie.


  „Vond je het mooi?”


  „Mooi?” vraagt Lennie. „Ik vond het geweldig. Ik heb dit sprookje nog nooit zo mooi horen vertellen. Verzint uer soms wat bij?”


  „Ach,” antwoordt meneer Van Aken eenvoudig. „Ik zet de sprookjes gewoon naar mijn hand. Daardoor blaas ikze nieuw leven in!”


  Lennie kijkt naar de klok.


  „Acht uur al,” roept ze uit. „Ik heb hier de hele dag zitten luisteren. Ik moet naar huis!”


  „Ga maar gauw,” zegt meneer Van Aken, „vlug doorlopen, het is al donker. Stel je voor dat je de heks tegenkomt.”


  „Ja,” lacht Lennie. „Of de wolf uit Roodkapje!”


  „Die heb ik in de put geworpen met een buik vol stenen,” zegt meneer Van Aken, „want zoals je weet, ben ik ook jager.”


  „Ik weet het,” zegt Lennie.


  En dan neemt ze afscheid.


  Het is verschrikkelijk donker.


  Lennie stoot zich zelfs tegen een ver uitstekende tak van een boom.


  „Nee,” mompelt ze. „Zo ga ik niet terug. Ik ga niet door het bos. Daar is het veel te donker. En als ik dan aan allesprookjes denk, wordt het in het bos erg griezelig. Debomen krijgen dan gezichten en armen. Armen die naarme grijpen. Nee ... dat wil ik niet!”


  Lennie huivert.


  Ze kiest nu de hoofdweg die langs het dorp leidt.


  Gelukkig is het daar niet zo eenzaam.


  Auto’s rijden met grote vaart voorbij.


  Ook zijn er bromfietsen die knetterend en rokend langs stuiven.


  Lennie vindt die geluiden wel prettig.


  „Gelukkig is het niet zo stil hier,” mompelt ze.


  De wandeling zal haar zeker een half uur extra kosten.


  Haar moeder zal zeker kwaad zijn, dat ze zo laat thuis komt.


  Een oranje Opel Manta gaat langzamer rijden en stopt vlak naast Lennie.


  Achter het stuur zit een vrolijk kijkende jongeman met vuurrood krulhaar.


  „Ik ben de weg kwijt geraakt,” zegt hij. „Ik moet naar Welhem. Kun je me de weg wijzen?”


  „Dan bent u helemaal verkeerd,” zegt Lennie, terwijl ze op de auto toeloopt.


  „Waar moet ik dan heen?”


  „Precies de andere kant op!”


  De vrolijke jongeman fluit tussen zijn tanden. „Verdraaid,” zegt hij.


  „U zult moeten keren,” zegt Lennie.


  „En dan?”


  „Dan de derde weg linksaf!”


  „Derde linksaf?”


  Lenie aarzelt.


  „Nee, het is de vierde,” zegt ze dan.


  „De vierde, weet je dat zeker?”


  „Bij het Pannekoekenhuis,” zegt Lennie.


  „En dan?”


  „Dan de tweede rechtsaf!”


  „Ben ik er dan?”


  „O nee, nog lang niet.”


  „Hoe dan verder?”


  „Nog twee keer linksaf en drie keer rechtsaf, maar u kunt het beter nog eens vragen, als u zover bent.”


  De jongeman kijkt op zijn horloge.


  „Verdraaid,” zegt hij. „En ik ben al zo laat. Mijn vrouw zal niet weten waar ik blijf.”


  „Ik ben ook laat,” verklapt Lennie. „Ik heb veel te lang naar de sprookjes van meneer Van Aken zitten luisteren.”De jongeman veert op.


  „Ik heb een goed idee,” zegt hij. „Jij rijdt met me mee om de weg te wijzen en als beloning breng ik jou daarna naar huis. Ik hoef alleen een pakje af te geven en je weet... met een auto is alles een wippie.”


  Lennie aarzelt.


  De aardige jongeman heeft het portier van de Opel Manta echter al geopend.


  „Ik heb een snelle wagen,” zegt de jongeman nogmaals. „Je bent zo bij je moeder!”


  Nu zit Lenie in de auto.


  De jongeman keert de wagen heel snel op de weg en dan stuift hij er vandoor.


  „Waar woon je precies?” vraagt de jongeman aan Lennie, zonder zijn ogen van de weg te halen.


  Lennie legt hem uit dat ze in het Sparrenbos woont.


  „Dat is wel stilletjes,” zegt de jongeman. „Zijn jullie nooit bang zo alleen in het bos?”


  „Wij zijn het gewend!”


  De jongeman knikt.


  „Ja, je went aan allerlei dingen,” zegt hij.


  Lennie wijst hem nu goed de weg.


  Als de jongeman op het adres is aangekomen, stapt hij uit om het pakje af te geven.


  Hij is spoedig terug.


  „Zo, nu gaan we naar jouw moeder,” zegt de jongeman.


  De Opel Manta zet zich weer in beweging.


  „U gaat verkeerd,” roept Lennie.


  „Zoals ik rijd, komen we er ook,” zegt de jongeman.


  „Maar het is precies de tegenovergestelde richting!” roept Lennie.


  „Klets niet,” zegt de jongeman.


  „Help,” gilt Lennie.


  Ze is plotseling bang geworden.


  Nu pas herinnert ze zich alle welgemeende raad: ga nooit met vreemde mensen mee. En als je met kennissenmeegaat, waarschuw dan altijd eerst je ouders!


  En wie is er nu gewaarschuwd?


  Niemand!


  Ze wordt door een vreemde meegenomen.


  „Help!” roept Lennie weer.


  De jongeman zet de radio hard aan.


  „Dat vervelende gedrens,” zegt hij.


  De auto stuift over een landweg.


  Lennie kent die landweg wel.


  Heel in de verte is een heideveld.


  De Opel Manta rijdt heel snel langs het heideveld. Lennie tuurt op de snelheidsmeter.


  De meter staat op honderdvijfentachtig.


  Het is een enorme snelheid, maar aan de_wagen merk je niet veel.


  Schreeuwen heeft nu geen zin meer.


  Lennie zal moeten afwachten wat er gaat gebeuren.
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  Lennies ouders zitten in ongerustheid.


  „Het kind had al uren thuis moeten zijn,” zegt Lennies moeder.


  „Dat gezeur met die Van Aken gaat me vervelen,” zegt Lennies vader. „Waarom zit ze toch altijd bij die kerelthuis.”


  „Het zijn heel aardige mensen,” zegt Lennies moeder. „En Lennie is nu eenmaal verzot op de sprookjes diemeneer Van Aken vertelt.”


  „Ik informeer wel even,” zegt meneer Winkel nu.


  Hij loopt naar de telefoon en draait een nummer dat op het kaft van het telefoonboek genoteerd staat.


  „Meneer Van Aken?” vraagt hij even later.


  Het blijft stil.


  „Ja,” zegt hij dan, „met Winkel.”


  Weer valt er een stilte.


  Meneer Winkel trekt een wanhopig gezicht naar zijn vrouw.


  „Nee, meneer Van Aken,” zegt hij dan, „ga me nu geen sprookjes door de telefoon vertellen. Ik vraag alleeneven naar mijn dochtertje Lennie. Kunt u die naar huissturen?”


  Dan verbleekt meneer Winkel.


  „Wat!” roept hij uit. „Is ze al een uur geleden naar huis gegaan?”


  Verslagen legt hij de hoorn op het toestel.


  „We moeten gaan zoeken,” zegt Lennies moeder.


  „Meneer Van Aken gaat onmiddellijk op pad,” zegt meneer Winkel.


  „Hij komt hier aan. Hij is er stellig van overtuigd dat hij Lennie vindt. Misschien heeft ze wel een enkel verzwikt, zegt hij. Dan draagt hij haar!”


  Na een half uur zit meneer Van Aken op visite bij de familie Winkel.


  Het is echter geen prettige visite.


  Lennie is nog steeds weg.


  „Ik heb haar niet gevonden,” zegt meneer Van Aken.


  Hij gebaart met een grote zaklantaren.


  „Ik heb overal gezocht!”


  „Waar kan ze gebleven zijn?” roept Lennies moeder wanhopig uit.


  Meneer Van Aken kijkt op zijn horloge.


  „Ze is nu dus al zo’n anderhalf uur weg,” zegt hij. „Ik heb haar verschillende sprookjes verteld. Ambak bijvoorbeeld is een heel leuk sprookje, dat gaat over ...”


  „Jaja,” zegt meneer Winkel, „we hebben nu wel andere zaken aan ons hoofd dan uw sprookjes.”


  Dan rinkelt de telefoon.


  Meneer Winkel rent naar de telefoon toe.


  Hij luistert, spierwit.


  Dan begint hij te transpireren.


  Vervolgens begint hij te beven.


  „Met wie spreek ik!” schreeuwt hij dan woedend.


  Verslagen legt hij tenslotte de hoorn op de haak.


  Hij laat zich in zijn fauteuil vallen.


  Het is net of hij uren lang hard gelopen heeft.


  Hij kan niet uit zijn woorden komen.


  „Man!” roept mevrouw Winkel. „Wat is er gebeurd?”


  „Wie was daar aan de telefoon?” vraagt meneer Van Aken.


  Eindelijk kan meneer Winkel spreken.


  „Lennie is ontvoerd,” zegt hij. „Ik werd net opgebeld door een man. Ik moet tienduizend gulden bezorgen inde telefooncel achter het Pannekoekenhuis. Alleen op diemanier krijg ik Lennie levend terug!”


  „Onmiddellijk de politie waarschuwen!” roept meneer Van Aken.


  Hij springt al op en loopt naar de telefoon.


  „Nee, nee,” schreeuwt meneer Winkel.


  „Waarom niet?”


  „We moeten even overleggen. Als we de politie erin mengen, dan wordt Lennie vermoord. Als ik het geld inde telefooncel deponeer, wordt ze binnen een uur vrijgelaten!”


  Meneer Van Aken aarzelt.


  „De politie waarschuwen is toch altijd het beste,” zegt hij.


  „Ja, man, we moeten de politie waarschuwen,” zegt mevrouw Winkel.


  De politie wordt gewaarschuwd.


  Een half uur later zitten twee rechercheurs in de kamer van de familie Winkel.


  Meneer Van Aken wordt met wantrouwen bekeken.


  Meneer Van Aken merkt dat wel.


  „Ik heb hier niets mee te maken,” zegt hij. „Trouwens, er is opgebeld terwijl ik hier zat. Dat lijkt me wel eenbewijs.”


  „Dat bewijst niets,” zegt een van de rechercheurs.


  „Hebt u een foto?” vraagt de andere.


  Mevrouw Winkel rommelt in een la en kan even later een foto van Lennie overhandigen.


  „Lennie heeft bij mij thuis naar sprookjes geluisterd,” zegt meneer Van Aken tegen de rechercheurs.


  De rechercheurs fronsen hun wenkbrauwen.


  „Naar wat?” vragen ze verbaasd.


  „Naar sprookjes!”


  De rechercheurs halen hun schouders op. Ze houden zich de hele dag bezig met misdaden, soms ook ’s nachts.Ze kunnen zich niet voorstellen dat iemand warm kanlopen voor sprookjes.


  „We zullen op onderzoek uitgaan,” zegt een van de rechercheurs.


  „En het losgeld?” vraagt meneer Winkel.


  „Hoe laat moet dat gedeponeerd worden?”


  „Vannacht om één uur!”


  „Kijk eens aan, dan hebben we nog de tijd,” zegt meneer Van Aken.


  De rechercheurs trekken een gezicht van: waar bemoeit die kerel zich mee.


  „Dan hebben we nog even de tijd,” zeggen ze tenslotte in koor.


  „En wat moet ik doen?” vraagt meneer Winkel.


  „Niets!” antwoorden de rechercheurs.


  „En ik?” vraagt meneer Van Aken.


  „Niets!”


  „Ik zou eventueel sprookjes kunnen vertellen,” stelt meneer Van Aken voor. „Dat kort de tijd!”


  „O nee, daar staat nu mijn hoofd niet naar,” roept meneer Winkel, terwijl hij zenuwachtig door de kamergaat benen.


  „Als u nog eens wordt opgebeld, dan waarschuwt u onmiddellijk het politiebureau,” zegt een van de rechercheurs. „Meestal komen er een paar telefoontjes. „Strakskomt hier nog een rechercheur om de telefoon te bewaken!”


  De politie vertrekt.


  „Daar zitten we nou met ons goede gedrag,” zegt meneer Winkel.


  „Zal ik toch maar een sprookje vertellen?” stelt meneer Van Aken voor.


  „O nee,” zegt meneer Winkel. „Ik houd trouwens helemaal niet van sprookjes.”


  „Lennie is er dol op!” zegt meneer Van Aken.


  „Lennie,” snikt mevrouw Winkel.


  „Lennie,” mompelt meneer Winkel.


  De tranen lopen over zijn wangen.


  „Ik eh...” zegt meneer Van Aken. „Ik ga maar weer eens op huis aan. Als ik hier toch niets meer kandoen!”


  „Jaja,” zegt mevrouw Winkel. ,,U kunt wel iets doen!”


  „Wat?” vraagt meneer Van Aken gretig.


  „Wij hebben geen tienduizend gulden in huis,” zegt mevrouw Winkel. „Als u ons kan helpen.”


  „U komt nog wat te kort?” vraagt meneer Van Aken.


  „Ja,” zegt mevrouw Winkel.


  Meneer Van Aken heft waarschuwend zijn hand op.


  „Ga nooit in op de eis van het betalen van losgeld,” zegt hij.


  „Het is maar voor het geval de politie de zaak niet oplost,” zegt mevrouw Winkel.


  Meneer Van Aken knikt.


  Hij haalt zijn portefeuille te voorschijn.


  „Ik leen u honderd gulden,” zegt hij.


  Hij legt een bankbiljet van honderd gulden op de tafel.


  „Laat maar,” zegt meneer Winkel snel. „Ik heb niet eens duizend gulden in huis. Honderd gulden meer ofminder maakt dan ook niet veel uit!”


  „Zoals u wilt,” zegt meneer Van Aken een beetje beledigd.


  Hij bergt zijn honderd gulden weer snel op.


  Dan vertrekt hij.


  „Het beste!” zegt hij.


  Hij steekt zijn hand op.


  Meneer Van Aken loopt in looppas naar huis.


  Onmiddellijk neemt hij daar de herdershond aan de riem en gaat met de hond het bos in.


  „Lennie!” zegt hij telkens gebiedend tegen de hond.


  De hond kijkt meneer Van Aken dankbaar aan.


  Het is net of de hond zegt:


  „Lennie, ik weet het wel. We zoeken Lennie. Nou, ik zal mijn best doen. Ik ken haar goed!”
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  Lennie zit gevangen in een schuur.


  En het vreemde is dat Lennie niet alleen is.


  In de schuur zit nog een ander meisje.


  „We zijn ontvoerd,” zegt het meisje tegen Lennie. „Hoe heet je?” vraagt Lennie.


  „Francien de Haan,” zegt het meisje.


  „Ik heet Lennie Winkel,” zegt Lennie.


  „Ik zit hier geloof ik al een hele dag,” zegt het meisje. „Ik geloof dat die knul gek is.”


  „Wat heeft hij gedaan?”


  „Ik was aan het touwtje springen. Ineens sleurt hij me zijn auto in en hij rijdt met duizelingwekkende vaart.Daarna weet ik niets meer. Ik werd wakker hier in dezeschuur en ik had hoofdpijn en een grote bult op mijnhoofd.”


  „Hij heeft je natuurlijk geslagen,” zegt Lennie. Francien knikt.


  „Mij heeft hij niet geslagen,” zegt Lennie. „Hij was erg aardig. Hij vroeg van alles over mijn ouders.”


  „Het gaat om geld,” zegt Francien. „Hij wil geld voor ons hebben!”


  Lennie begint tegen de deur van de schuur te trappen. „Help,” schreeuwt ze. „Help, help. We zijn ontvoerd.Mensen, mensen, help!”


  Ook Francien begint nu te schreeuwen.


  Dan wordt de deur van de schuur opengemaakt. „Zijn jullie nou helemaal gek geworden,” schreeuwt de jongeman woedend. „Jullie hoeven niet zo’n grote bek op te zetten. Als ik de losgelden heb, laat ik jullie weer vrij.Ik doe jullie niets. Ik ben niet gek. Het gaat me alleen omhet losgeld.”


  „Hoeveel losgeld?” vraagt Lennie.


  „Tienduizend gulden,” zegt de jongeman, „ik heb je vader daarnet aan de telefoon gehad.”


  „Tienduizend gulden,’ mompelt Lennie.


  „Heeft hij dat niet?”


  Lennie haalt haar schouders op.


  „Heeft hij dat niet?” herhaalt de jongeman zenuwachtig.


  „Hij zal het wel hebben,” zegt Lennie, „want hij heeft gespaard voor een nieuwe auto. Toevallig weet ik dat dieauto meer dan twintigduizend gulden kost.”


  „Nou dan ...” zegt de jongeman opgelucht.


  „Dat geld staat natuurlijk op de bank,” zegt Lennie.


  „Natuurlijk,” zegt de jongeman, „ik heb ook geen haast.”


  „Maar wij wel,” zegt Francien de Haan.


  „Jouw vader brengt tienduizend gulden,” zegt de jongeman. „Het ziet ernaar uit dat ik jou spoedig kan vrij laten.”


  „Ja,” zegt Francien. „Mijn vader heeft altijd veel geld in huis. Dat kan niet anders. Hij is kassier van de banken wij wonen boven de bank.”


  De jongeman staart de meisjes aan.


  „Juist, juist,” zegt hij dan.


  Snel verlaat hij de schuur, nadat hij deze goed heeft afgesloten.


  Buiten zet hij twee vuilnisbakken voor de schuur.


  „Daar gaan ze straks in,” zegt hij. „Als ik het geld heb. Ik stop ze in de vuilnisbakken. Die vuilnisbakken sluit ikgoed af met plakband. Dan stikken ze vanzelf. O nee, ikvermoord die aardige meisjes niet. Ik ben een zachtaardigejongen. Ze stikken vanzelf in die vuilnisbakken, maar datkan ik toch niet helpen? Ze hebben mij gezien! Ze kunnenmij aan de politie verraden. En moet ik mijn hele verdereleven de gevangenis in? Dan zou ik niets aan het losgeldhebben. Ik ga nu nog even opbellen!”


  De jongeman gaat zijn vrijstaande huis in.


  Hij knikt naar de foto van de jongvrouw die op een laag tafeltje bij de telefoon staat.


  „Als je wist dat ik met verlof uit de inrichting thuis ben,” grijnst hij naar de foto, „zou je niet zo rustig bij jemoeder logeren. Maar wacht, ik heb belangrijk werk tedoen!”


  De jongeman draait het nummer van Lennies ouders.


  „Ja, ik herstel even een telefonische opdracht,” zegt hij. „Uw dochter is in goede handen. Ik verhoog het losgeldtot twintigduizend gulden. Van mijn kant neem ik eensoepele houding aan. U hoeft het geld niet vannacht tedeponeren, maar morgennacht, zodat u ruimschoots degelegenheid hebt het geld van de bank te halen. Wel moetu nog even zeggen of het geld soms op de Waarborgbankstaat. Nee? Gelukkig maar voor u, de Waarborgbank zitmorgen namelijk zonder kasgeld!”


  De jongeman stikt van het lachen als hij de hoorn op de haak heeft gelegd.


  Even later draait hij het nummer van de Waarborgbank.


  „Hier zijn we weer met onze uitzending, meneer De Haan,” zegt hij vrolijk. Uw dochter is in goede handen.In zeer veilige en schone handen kan ik u wel zeggen. Uwdochter zal geen haar gekrenkt worden. Als u haar levendwilt terugzien, hoeft u slechts al het kasgeld van de bankin de telefooncel achter het Pannekoekenhuis te deponeren. Minder dan honderdduizend gulden gaat niet. Endenk erom, mondje dicht tegen de politie ...”


  De jongeman legt de hoorn op de haak.


  „Zo,” zegt hij, terwijl hij zijn handen tegen elkaar wrijft. „Mijn toekomst is veilig gesteld!”


  Dan zit hij een lange tijd na te denken.


  „Is alles goed bekeken?” fluistert hij.


  Koortsig gaat hij alles na.


  Niemand weet dat hij in het eenzame huis is.


  En de inrichting!


  Verdraaid, hij heeft niet aan de inrichting gedacht. Ze zullen hem daar wel gemist hebben!


  De jongeman springt overeind en draait het telefoonnummer van de inrichting.


  „De directeur!” snauwt hij, als hij de portier aan de lijn krijgt.


  „Jansen, van de psychiatrische inrichting Oostbroek,” hoort hij even later de bekende stem van de directeur.


  „Met Verstegen,” zegt de jongeman dan. „Met Gerard Verstegen. Ik ben ontsnapt, dat hebben jullie zeker al bemerkt.”


  „Je bent al zeven uur weg, Gerard,” zegt de directeur van de psychiatrische inrichting Oostbroek vriendelijk.„Wordt het nu geen tijd dat je naar huis komt, jongen.We zullen je met open armen ontvangen. De kok zal jelievelingskostje klaarmaken. Bruine bonen met uitgebakken spek!”


  „Ik kom niet meer terug,” zegt Gerard Verstegen. „Ik heb het vliegtuig naar Barcelona genomen. Ik ben van plannaar Zuid-Amerika te gaan.”


  „Maar jongen, daar heb je immers geen geld voor?”


  „Ik heb geld genoeg,” zegt Gerard Verstegen. „Ik heb een bank beroofd. Ik kan er jaren tegen!”


  „Ik neem contact op met de politie van Barcelona,” zegt de directeur van de psychiatrische inrichting Oostbroek.


  „Dat zou ik maar uit je stomme kop laten,” zegt Gerard Verstegen. „Ik heb goede vrienden. Je psychiatrischeinrichting zit vol springstof. Ik hoef maar één kik te gevenen de hele zaak wordt langs radiografische weg opgeblazen.”


  „Maar ...” begint de directeur.


  „Barst vent!” schreeuwt Gerard Verstegen.


  Van de vriendelijke jongeman is ineens niets meer over.


  Hij begint woest aan zijn rode krulhaar te trekken.


  Schuim komt op zijn lippen.


  „Ik krijg een aanval,” mompelt hij. „Ik krijg een aanval, wat jammer. Het ging net zo goed met me ...”


  Hij rukt de kraag van zijn overhemd los.


  Hij hijgt en draait akelig met zijn ogen.


  Dan rent hij naar de keuken, haalt een doosje uit zijn zak, slikt drie paarse tabletten en drinkt water uit dekeukenkraan.


  Sidderend zakt hij op een stoel neer.


  Hij slaat zijn handen voor zijn ogen.


  „Wat heb ik gedaan,” huilt hij.


  Dan staat hij weer op.


  Hij neemt een washandje en wast zijn gezicht af met koud water.


  „De hele zaak moet koel beredeneerd worden,” zegt hij. „Ik ben een goede jongen. Ik ben helemaal niet kwaad.Die Opel Manta doet me heus de das niet om. De eigenaarvan die wagen heb ik in de Dommel gegooid. Die rivierzit vol chemische troep. Wie daaruit opgehaald wordt, isonherkenbaar.”


  Dan denkt hij aan de meisjes.


  „Lennie Winkel en Francien de Haan,” mompelt hij.


  Hi staart voor zich uit.


  „De vuilnisbakken,” mompelt hij. „De vuilnisbakken!”


  Hij loopt naar de schuur.


  Lennie en Francien kijken hem vol verwachting aan als hij de schuurdeur openmaakt.


  „Jullie mogen elk in een vuilnisbak,” zegt Gerard Verstegen.


  Hij trekt er een gezicht bij, alsof hij zojuist gezegd heeft: „Jullie krijgen een lekker ijsje van me!”


  Lennie wordt in een grote vuilnisbak gestopt.


  Francien in een tweede vuilnisbak.


  De meisjes geven geen kik.


  Ze zijn bang.


  Ze denken allebei hetzelfde:


  ,,We moeten ons stil houden. Als hij kwaad wordt, begaat hij misschien wel een ongeluk!”


  Als Lennie en Francien in de vuilnisbak zitten, rent de jongeman opeens naar de Opel Manta.


  „Ik moet bij het Pannekoekenhuis gaan kijken of alles in orde is,” mompelt hij.


  Even later horen Lennie en Francien elk in hun vuilnisbak de auto wegrijden.


  De jongeman is helemaal vergeten de vuilnisbakken met stevig plakband dicht te plakken, zoals hij van plan isgeweest.


  Zodra het geluid van de Opel Manta is uitgestorven, drukt Lennie tegen het deksel van haar vuilnisbak.


  En dan klimt ze uit de vuilnisbak en helpt even later Francien uit diens vuilnisbak.


  „Wat nu?” vraagt Francien.


  „Maken dat we wegkomen!” roept Lennie.


  „Misschien kunnen we wel liften,” zegt Francien.


  „Je denkt toch niet dat ik gek ben,” roept Lennie. „Ik ga nooit meer met vreemde kerels in een auto!”


  De kinderen zetten het op een lopen.


  Even later horen ze gehijg achter zich.


  „We worden achterna gezeten,” gilt Francien. „Lopen!”


  „Lopen, lopen!” weergalmt het in Lennies oren.


  Ze voelt een natte snuit tegen haar benen.


  Lennie kijkt om.


  „O, Francien,” roept ze uit. „Dit is de hond van meneer Van Aken!”


  Lennie strijkt de herdershond over zijn kop.


  Het dier kijkt haar trouwhartig aan.


  „Daar komt weer zo’n akelige kerel!” wijst Francien.


  „Welnee,” zegt Lennie. „Dat is meneer Van Aken.”


  De hond blaft hevig.


  Door zijn blaffen waarschuwt hij meneer Van Aken.


  „Eindelijk,” zegt meneer Van Aken.


  Hij sluit Lennie in zijn armen, alsof het zijn eigen dochter is.


  „Wie is dat?” vraagt hij, terwijl hij op Francien wijst.


  „Francien de Haan,” antwoordt Lennie. „O meneer, we zijn allebei ontvoerd ...”


  „Ik weet het, ik weet het,” zegt meneer Van Aken. „Ik ben bij je ouders geweest.”


  Met meneer Van Aken lopen ze nu naar de hoofdweg.


  „Als we geluk hebben, stopt er een auto voor ons,” zegt meneer Van Aken.


  Het geluk is met hen.


  Ze hoeven geen auto aan te houden.


  Een auto staat stil langs de weg.


  Van achter een boom komt een man met grijs haar te voorschijn. De man is erg dik.


  Hij schrikt ontzettend als hij meneer Van Aken met de kinderen ziet.


  „Dit is heus mijn gewoonte niet,” zegt hij, „maar ik had nu eenmaal hoge nood en ..


  „Het is al goed,” zegt meneer Van Aken. „Neemt u ons mee en zet u ons bij het politiebureau af!”


  De man met het grijze haar kijkt angstig naar de hond.


  „Hij doet niets,” zegt meneer Van Aken. „Brengt u ons nu naar het politiebureau.”


  „En ik?” vraagt de man.


  „U kunt dan weer verder,” zegt meneer Van Aken.


  „Gelukkig,” zucht de man.


  De kinderen, meneer Van Aken en de hond stappen in.


  De grote Amerikaanse wagen zet hen voor het politiebureau af.


  Daar stuift de man met zijn wagen weg, alsof hij door spoken achtervolgd wordt.


  Bij de politie zijn ze erg blij als meneer Van Aken met Lennie en Francien binnenkomt en vertelt wie ze zijn.


  Onmiddellijk worden de ouders van Lennie en Francien gebeld om hen gerust te stellen.


  Lennie en Francien mogen hun verhaal doen.


  Dat gebeurt echter nogal vreemd, vinden de kinderen.


  Ze moeten in een apart kamertje vertellen wat er gebeurd is.


  Een rechercheur neemt hun woorden op een bandrecorder op.


  Later wordt alles wat ze verteld hebben met elkaar vergeleken.


  „Het signalement klopt,” zegt een rechercheur tegen meneer Van Aken.


  Hij lacht.


  „Ik heb me niet eens voorgesteld. Rechercheur Faber!”


  „Van Aken,” zegt meneer Van Aken.


  „De directeur van de psychiatrische inrichting Oostbroek, ene heer Jansen, heeft de politie in Amsterdam opgebeld. Hij deed aangifte van de vermissing van eenpatiënt, ene Gerardus Verstegen. Die zou naar Barcelonaontsnapt zijn. Wij hadden echter al een melding binnenvan een Opel Manta die in het Hartelkanaal is gereden.De auto is opgehaald met een verdronken jongeman. Diejongeman beantwoordt aan het signalement. Wij wetenbijna zeker dat dit Gerardus Verstegen is. De directeur vanOostbroek is onderweg om hem te indentificcren. Daarzullen we de kinderen maar niet mee belasten. Die meisjeshebben zoveel meegemaakt. Later laten we wel een fotozien of zo. Nou ja, de zaak wordt toch gesloten, nu dedader dood is ...”


  Meneer Van Aken knikt begrijpend.


  De rechercheur belt en even later worden de meisjes in een politieauto naar huis gebracht.


  Als ze bij de Waarborgbank komen, moeten ze erg lachen.


  De hele bank is omsingeld door gehelmde politieagenten. Er staan zelfs machinegeweren op straat opgesteld.


  Wat zijn de ouders van Lennie blij, als Lennie met meneer Van Aken en de herdershond binnenstappen.


  Meneer Van Aken doet het hele verhaal.


  „Geen gek idee, dat u aan het zoeken geslagen bent,” zegt meneer Winkel vriendelijk tegen meneer Van Aken.„Wilt u een sigaar?”


  „Graag,” zegt meneer Van Aken.


  Lennie krijgt een heerlijk bord erwtensoep.


  Ze heeft een enorme honger en eet met smaak.


  Meneer Van Aken vertelt natuurlijk weer over zijn sprookjes.


  Meneer en mevrouw Winkel luisteren nu met tevreden gezichten.


  „Het is eigenlijk schandalig dat uw sprookjes nog niet zijn uitgegeven,” zegt meneer Winkel tenslotte.


  „Het zijn geweldig leuke sprookjes,” roept Lennie.


  Lennies ouders knikken instemmend.


  „Ik ken een illustrator,” zegt meneer Winkel. „Ik zal eens met hem praten. Misschien wil hij mooie tekeningenbij uw sprookjes maken en dan laten we ze uitgeven dooreen goede uitgever.”


  „Maar dat kost geld,” zegt meneer Van Aken. „Ik heb dat al zo vaak geprobeerd.”


  Meneer Winkel glimlacht.


  „Ik heb nu goede relaties,” zegt hij.


  „Relaties?” vraagt meneer Van Aken.


  „De Waarborgbank,” zegt meneer Winkel. „Via de politie heb ik telefonisch contact gekregen met meneer DeHaan van de Waarborgbank. Zijn dochter was ook ontvoerd en de politie heeft verband gelegd tussen de ontvoering van Lennie en de ontvoering van Francien de Haan.Meneer De Haan heeft me koeien met gouden horensbeloofd als ik ervoor kon zorgen dat zijn dochter levendwerd gevonden.”


  „Koeien met gouden horens wil meneer Van Aken niet hebben,” zegt Lennie. „Of ... misschien kan hij die gouden horens wel verkopen en dan ..


  „Ja,” lacht meneer Van Aken. „Dan ontstaat er weer een sprookje!”


  „Die directeur van de Waarborgbank,” zegt meneer Winkel, „die heeft natuurlijk relaties. Ik stel me voor dater een prachtig sprookjesboek van uw sprookjes gemaaktwordt, meneer Van Aken. En de bank geeft dan zo’nprachtig sprookjesboek cadeau aan nieuwe spaardersbijvoorbeeld. Banken hebben zoveel mogelijkheden."


  „Wilt u dat voor me doen?" vraagt meneer Van Aken met schitterende ogen.


  „Natuurlijk,” zegt meneer Winkel ,,De ene dienst in de andere waard.”


  „Dienst?” vraagt meneer Van Aken afwezig.


  „Ja, u heeft onze dochter opgespoord!"


  Meneer Van Aken kijkt naar zijn herdershond.


  „Mijn hond heeft een belangrijk aandeel in de opsporing gehad,” zegt hij, terwijl hij over zijn krullen strijkt.


  „De hond zullen we ook niet vergeten,” zegt meneer Winkel. „Lust hij erwtensoep?”


  „Daar lust hij wel pap van!” roept meneer Van Aken.


  Lennie schept een grote schaal erwtensoep voor de hond op.


  Als de hond daarvan heerlijk aan het slobberen is, kijken Lennie en meneer Van Aken elkaar glimlachend aan.


  „Ik ben u erg dankbaar,” zegt Lennie.


  „Ik ben jou dankbaar,” lacht meneer Van Aken. „Waarom?” vraagt Lennie verbaasd.


  „Omdat je altijd zo trouw naar mijn sprookjes luistert,” zegt meneer Van Aken. „Weet je, die sprookjes zijn mijnleven!”
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